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Elektricky, zahfivany davkovac pluralnich sloZek pro stfikani polyuretanové pény a polyureovych natéra.
Neni uréeno pro venkovni pouziti. Ur€eno jen k profesionalnimu pouzivani. Neni schvaleno k pouziti ve
vybusném nebo nebezpeéném prostredi.

Dulezité bezpecnostni pokyny
Prectéte si vSechna varovani a pokyny v této pfirucce. Tyto pokyny

uschovejte.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Upozornéni

Upozorneéni

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, idrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol vykFi¢niku prfedstavuje obecné
varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v textu tohoto navodu nebo na
varovnych §titcich, vyhledejte si vyznam pfisluSnych varovani. V navodu se mohou podle potfeby objevovat symboly nebezpedi
specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vybaveni musi byt uzemnéno. Nespravné uzemnéni, montaz nebo pouzivani systému muize zplsobit Uraz
elektrickym proudem.

« Pred odpojenim kabell a udrzbou &i instalaci zafizeni vypnéte a odpojte napajeni na hlavnim vypinaci.

+ PFipojujte pouze k uzemnénému zdroji napajeni.

+ Zapojeni elektrickych kabelll musi provést kvalifikovany elektrikaf a musi odpovidat mistnim zakonim a
predpistim.

« Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte jej v mistnosti.

Do

TOXICKE KAPALINY NEBO VYPARY
Toxické kapaliny nebo vypary mohou zpUsobit vazné poranéni nebo smrt v pfipadé, Ze dojde k jejich
vystfiknuti do oci ¢i na kdzi, vdechnuti nebo spolknuti.

+ Prectéte si bezpednostni list, a seznamte se se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.
* Nebezpecéné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfisluSnymi pokyny.
+ P¥i stfikani, davkovani nebo Cisténi prisluSenstvi vzdy noste chemicky odolné rukavice.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Na pracovisti noste vhodné ochranné prostiedky, abyste zabranili vaznym zranénim, jako je napf. poranéni oci,
ztrata sluchu, vdechnuti toxickych vypar( a popaleni. Pfiklady ochrannych pomucek:

« Ochrana sluchu a zraku.
* Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporuceni vyrobce kapaliny &i rozpoustédla.

MPalbar/PS|

NEBEZPECI VSTRIKNUTI POD KUZI

Vysokotlaka tekutina ze stfikaci pistole, z netésnosti hadic nebo prasklych dil(i dokéZze profiznout pokozku.
Zranéni muze navenek vypadat jako malé fiznuti, ale jedna se o vazné poranéni, které mize vést az k amputaci
Casti téla. Okamzité vyhledejte CHIRURGICKE OSETRENI.

+ Nestfikejte bez krytu trysky a krytu spousté.

+ Pokud nestiikate, zajistéte pistoli pojistkou.

* Nemifte pistoli na osoby ani na Zadné Casti téla.

* Nedavejte ruku pfed trysku pistole.

* Nepokous$ejte se zastavit Uniky rukou, ¢astmi téla, rukavici nebo hadrem.

+ KdyzZ ukoncite praci s pfistrojem a pfed ¢iSténim, kontrolou nebo opravou zafizeni vzdy provedte Postup
uvolnéni tlaku.

+ Pfed uvedenim zafizeni do provozu utahnéte vSechny spoje kapalinového vedeni.
+ Hadice a jejich spoje kontrolujte denné. Opotifebené nebo poSkozené dily vyménujte neprodiené.
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Upozornéni
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NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Dodrzovani nasledujicich pokyni pomulze zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

+ Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

« Vyluéte pfitomnost vSech zdroji vzniceni, napf. kontrolek, cigaret, pfenosnych elektrickych svitidel a
plastovych rousek (nebezpedi statického vyboje).

« Na pracovisti nesmi byt necistoty a zbytky, napfiklad rozpoustédel, hadri a benzinu.

« Na mistech s vyskytem hoflavych vyparll nezasouvejte nebo nevytahujte napajeci Silry ze zasuvek ani
nezapinejte nebo nevypinejte vypinace svétel.

+ VSechna zafizeni na pracovisti uzemnéte. Podivejte se do ¢asti pokynl k uzemnéni.

« Pouzivejte pouze uzemnéné hadice.

« PFi zkouseni stfikani do nadoby pfilozte pistoli na dotek s okrajem uzemnéné nadoby a pevné ji pfitlacte.
Nepouzivejte vlozky do nadob, ledaZze maji antistatickou Upravu nebo jsou vodivé.

+ Jestlize se objevi jiskieni statické elektfiny nebo pokud ucitite elektricky Sok, okamzité prestarite zafizeni
pouzivat. Nepracujte se zafizenim, dokud problém neodhalite a neopravite.

« Na pracovisti méjte fungujici hasici pristroj.

®

NEBEZPECi TEPELNEHO ROZTAZENI

Je-li kapalina vystavena vysokym teplotam v omezeném prostoru (napfiklad v hadicich), mize plsobenim
tepelného roztahovani dojit k rychlému narlstu tlaku. Pretlakovani miiZze vést k protrzeni zafizeni a vaznému
zranéni.

+ PFi ohfivani otevfete ventil a uvolnéte expanzi kapaliny.
« Na zakladé provoznich podminek méiite v pravidelnych intervalech hadice.
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NEBEZPECIi SOUVISEJICi S HLINIKOVYMI DiLY POD TLAKEM

Pouziti tekutin, které nejsou slucitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, muze vést k silné chemické reakci a
roztrzeni zafizeni. Nedodrzeni tohoto varovani muze vést k umrti, zavaznému poranéni &i poskozeni majetku.

* Nepouzivejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid ani jina rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky ani jiné
kapaliny s obsahem téchto latek.

« Mnoho dal$ich kapalin mize obsahovat chemikalie reagujici s hlinikem. Otazku slucitelnosti materiall
konzultujte se svym dodavatelem.

NEBEZPECI PRI POUZiVANi ROZPOUSTEDLA K CISTENi PLASTOVYCH CASTI

Mnoho rozpoustédel mize naruSovat plastové soucasti a zpUsobit jejich poruchu, coz mize zpUsobit t&éZké
zranéni nebo poSkozeni majetku.

« K ¢isténi konstrukénich nebo tlakovych soucasti pouzivejte pouze kompatibilni rozpoustédla na vodni bazi.

+ Viz technické udaje v této prirucce a pfiru€kach pro vSdechna ostatni zafizeni. Proctéte si bezpecnostni listy
MSDS a doporuceni vyrobct kapalin a rozpoustédel.

MPalbar/PS|

NEBEZPECI NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI
Nespravny zplsob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

* Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem 1€kl nebo alkoholu.

» Neprekracujte maximalni pracovni tlak ani teplotu, na néz je dimenzovana komponenta systému s nejnizSim
dimenzovanim. Viz technické Udaje v priruCkach vSech zafizeni.

+ Pouzivejte kapaliny a rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni se smacenymi sou€astkami zafizeni. Viz
Technicka Data v pfiru¢kach vSech zafizeni. Prectéte si vystrazna upozornéni vyrobce ke kapalinam a
rozpou$tédlim. Pro ziskani Uplnych informaci o vaSem materialu si vyzadejte bezpecnostni list materialu
od vaseho dodavatele nebo prodejce.

« Neopoustéjte pracovisté, dokud je vybaveni zapnuté nebo pod tlakem.

« Pokud se zafizenim nepracujete, vypnéte jej a postupujte podle pokynl v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.
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Upozornéni

« Kontrolujte zafizeni denné. Opotfebované nebo poSkozené dily okamzité opravte nebo vymérite vyhradné za
znackové nahradni dily od vyrobce zafizeni.

« Zarfizeni neménte ani neupravujte. Zmény a Upravy mohou zpUsobit neplatnost schvaleni agenturou a
potencialni rizika.

+ Ujistéte se, ze je veSkeré vybaveni stanoveno a schvaleno pro pouzivani v prostiedi, ve kterém jej pouzivate.

+ Zafizeni pouzivejte jediné k tomu Ucelu, ke kterému je ur€eno. Pro ziskani informaci zatelefonujte svému
distributorovi Graco.

+ Hadice a kabely vedte po trasach lezicich mimo prostory s dopravou, mimo ostré hrany, pohybuijici se
soucastky a horké plochy.

+ Nezkrucujte nebo nepfehybejte hadice nebo nepouzivejte hadice k tomu, abyste za né zafizeni tahali.
« Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.
« Dodrzujte vSechny platné bezpecnostni pfedpisy.

NEBEZPECI - POHYBLIVE SOUCASTI
Pohyblivé sou€asti mohou skfipnout, pofezat nebo amputovat prsty a jiné ¢asti téla.

« Zuistavejte mimo dosah pohybujicich se soucasti.
* Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zabranami.

+ Zafizeni, které je pod tlakem, se mUze uvést do provozu bez varovani. Pfed kontrolou, pfesunem nebo
udrzbou zafizeni postupuijte podle ¢asti Postup uvolnéni tlaku a odpojte vSechny zdroje napajeni.

NEBEZPECIi POPALENI

Béhem provozu se miiZze vyrazné zvysit teplota povrchu zafizeni a kapalin. Jak zabranit zavaznym popaleninam:

« Nedotykejte se horké kapaliny ani zafizeni.
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Ddlezité informace o izokyandtu

Dulezité informace o izokyanatu

Izokyanaty (ISO) jsou katalyzatory pouzivané v natérech z dvouslozkovych materialu.

Podminky pro izokyanaty

i

%

144
114

s

Stfikanim materiald obsahujicich izokyanaty vznikaiji
Skodlivé pary, vypary a rozprasené Castice.

Specificka nebezpedi a opatieni souvisejici s izokyanaty
ziskate z varovani vyrobce a bezpe&nostnich listu
materialu.

Zajisténim dostateéného vétrani pracovisté predchazejte
vdechnuti izokyanatovych par, vyparu a rozprasenych
Castic. Neni-li zajisténo dostatecné vétrani, je nutné, aby
v§echny osoby na pracovisti pouzivaly dychaci pfistroj

s pfivodem vzduchu.

Aby nedoslo ke kontaktu osob na pracovisti s izokyanaty,
musi v§echny tyto osoby také pouzivat osobni ochranné
pomucky v€etné chemicky odolnych rukavic, bot, zastér
a ochrannych bryli.

Samovzniceni materialu

Jsou-li nékteré materialy naneseny v pfilis silné vrstvé,
mohou byt samovznétlivé. ProCtéte si varovani vyrobce
a bezpecnostni list materialu.

SloZky A a B méjte oddélené

Vzajemna kontaminace muze vést k tvrdnuti materialu
v kapalinovém potrubi, coz mize mit za nasledek
zavazné zranéni nebo poskozeni vybaveni. Ochrana
pred vzajemnou kontaminaci:

» Nikdy nezamériujte smacené dily slozky A a slozky B.

* Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo z jedné strany,
pokud je uz znecisténa druha strana.

Citlivost izokyanatt na vihkost

Plsobeni vihkosti (napfiklad vlhkost ovzdusi) zplsobi
vytvareni malych, tvrdych, hrubych krystald, které se
rozptyli v kapaliné. Nakonec se na povrchu vytvofi povlak
a izokyanaty za€nou gelovatét a zvysi se jejich viskozita.

UPOZORNEN/(

Tyto Castecné vytvrzené izokyanaty snizuji vykon
a zivotnost smacenych dill.

+ Vzdy pouzivejte utésnénou nadobu s pohlcovacem
vlhkosti ve ventilu nebo s dusikovym prostfedim.
Nikdy izokyanaty neskladujte v oteviené nadobé.

+ Udrzujte maznici €i nadrzku na mazivo Cerpadla ISO
(je-li instalovano) naplnénou vhodnym mazivem.
Mazivo vytvafi bariéru mezi izokyanatem a
atmosférou.

+ Pouzivejte pouze hadice odolné proti vihkosti,
kompatibilni s izokyanatem.

* Nikdy nepouzivejte regenerovana rozpoustédia,
ktera mohou obsahovat vihkost. Pokud nadobu na
rozpoustédlo nepouzivate, nechte ji zavienou.

+ Pfed montazi zavitové soucasti vzdy promazte
vhodnym mazivem.
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Ddlezité informace o izokyandtu

Pénové pryskyrice s nadouvadly 245 Vyména materiala
fa

. UPOZORNENI
Néktera pénova nadouvadla pokud nejsou pod tlakem . . _— _— . - -
pfi teplotach nad 90 °F (33 °C) napéni, zvlasté pokud je Zmeéna typu materialt pouzitych ve vasem zarizeni
michate. Abyste omezili pénéni, minimalizujte pfedehfivani vyzaduje zvlastni pozornost, aby bylo mozné se
v ob&hovém systému. vyhnout poskozeni zafizeni a prostojum.

» Pokud ménite materialy, nékolikrat zafizeni
proplachnéte, abyste zaijistili, ze je zcela Cisté.

» Po proplachnuti vzdy vycistéte saci sitka kapalin.
» Qvérte chemickou kompatibilitu u vyrobce materialu.

 Pfi pfechodu z epoxidi na polyuretany nebo
polymocovinu rozeberte a vycCistéte vdechny soucasti
pfichazejici do styku s kapalinou a vymérite hadice.
Na strané B (tvrdidlo) epoxidovych pryskyfic se
Casto vyskytuji aminy. Na strané B (pryskyfice)
polyureovych vrstev se ¢asto vyskytuji aminy.

333461D 7



Modely

Modely

Reactor 2 E-30 a E-30 Elite

V&echny systémy Elite zahrnuji snimaée vstupni kapaliny, GRACO Insite™ a Xtreme-Wrap s hadici 15 m (50 ft). Cisla sou¢asti

viz PFisluSenstvi, page 10

Model Model Base Model Elite
ode E-30, 10 kW E-30, 15 kW Elite, 10 kW Elite, 15 kW
Davkovacx 272010 272011 272110 272111

Maximalni pracovni tlak
kapaliny MPa (bary, psi)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

Priblizny vykon na cyklus
(A+B) gal. (I)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

Maximalni pratokova 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5)

rychlost Ib/min (kg/min)

Celkové zatizeni systému | 17,900 23,000 17,900 23,000

T (watty)

Konfigurovatelna faze 230 |230 (380 230 |230 |380 [230 |230 [380 |230 (230 |380
napéti 10 30A [30Y |10 30A |30Y |10 30A [30Y |10 30A |30Y

Spickovy proud pfi pIném
zatizeni*

78 50 34

100 (62 35

78 50 34

100 |62 35

Balicek Fusion AP % AP2010 AP2011 AP2110 AP2111
(C. dilu pistole) (246102) (246102) (246102) (246102)
Balicek Fusion CS % CS2010 CS2011 CS2110 CS2111
(C. dilu pistole) (CSO2RD) (CSO2RD) (CSO2RD) (CSO2RD)
Bavlll'éek Probler P2 % P22010 P22011 P22110 P22111
(C. dilu pistole) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2)
Vyhfivana hadice 24K240 (ochrana 24K240 (ochrana 24Y240 (Xtreme- 24Y240 (Xtreme-
15 m (50 ft) proti otéru) proti otéru) Wrap) Wrap)
Vyhtivana pruzna hadice |246050 246050 246050 246050
3 m (10 ft)
Graco Insite™ v v
Vstupni snimacde kapaliny v v
(2
* Pocet ampér pfi plném zatiZzeni a pfi provozu * Viz ¢ast Schvaleni, page 10.

vSech zafizeni na maximalni vykon. P¥i riznych ; L » .

% Baleni zahrnuje pistoli, vyhfivanou hadici a

pritokovych rychlostech a velikostech sméSovaci
komory mohou byt poZzadavky na pojistky mensi.

L Celkovy vykon systému ve wattech na zakladé
maximalni délky vyhfivané hadice jednotlivych

jednotek.

+ Rada E-30 a E-XP2: Maximalni délka vyhfivané

hadice 94,5 m (310 ft), v€etné ovinuté hadice.

ovinutou hadici. Baleni Elite rovnéz zahrnuje
snimace vstupni kapaliny a Graco InSite.
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Reactor 2 E-XP2 a E-XP2 Elite

Modely

Vsechny systémy Elite zahrnuji snimade vstupni kapaliny, GRACO Insite™ a Xtreme-Wrap s hadici 15 m (50 ft). Cisla sougasti

viz PFisluSenstvi, page 10

Model Model Base Model Elite
E-XP2, 15 kW E-XP2, 15 kW
Davkovaéx 272012 272112
Maximalni pracovni tlak | 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241)
kapaliny MPa (bary, psi)
Priblizny vykon na cyklus |[0.0203 (0.0771) 0.0203 (0.0771)
(A+B) gal. (l)
Max. pratok gal./min 2 (7.6) 2 (7.6)
(I/min)
Celkové zatizeni systému | 23,000 23,000
T (watty)
Konfigurovatelna faze 24019 240 39 380 39 240190 240 39 380 39
napéti
Spickovy proud pfi plném |100 62 35 100 62 35
zatizeni (ampéry)
Balicek Fusion AP % AP2012 AP2112
(C. dilu pistole) (246101) (246101)
Balicek Probler P2 % P22012 P22112
(C. dilu pistole) (GCP2R1) (GCP2R1)
Vyhfivana hadice 24K241 24Y241
15 m (50 ft) (ochrana proti otéru) (Xtreme-Wrap)
Vyhfivana pruzna hadice |246050 246050
3 m (10 ft)
Graco Insite™ v
Vstupni snimace kapaliny v
(2)
* Pocet ampér pfi plném zatiZzeni a pfi provozu * Viz ¢&ast Schvaleni, page 10.
vSech zafizeni na maximalni vykon. P¥i riznych ; L .. .
® Baleni zahrnuje pistoli, vyhfivanou hadici a

pritokovych rychlostech a velikostech sméSovaci

komory mohou byt pozadavky na pojistky mensi.

T Celkovy vykon systému ve wattech na zakladé
maximalni délky vyhfivané hadice jednotlivych

jednotek.

+ Rada E-30 a E-XP2: Maximalni délka vyhfivané
hadice 94,5 m (310 ft), v€etné ovinuté hadice.

333461D
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Schvéaleni
Schvaleni

Schvaleni Intertek platné pro davkovace bez hadic.

Schvaleni davkovacu:

cm

Cc us

LISTED

Intertek
9902471

Splfiuje normy ANSI/UL. 499
Certifikovano podle normy CAN/CSA. C22.2 €. 88

q

Prislusenstvi
Cislo sady | Popis
24U315 Sada sbhérného potrubi (4 vystupy)

Note

Vyhfivané hadice dodavané se systémem
nebo prodavané samostatné nejsou schvaleny
spolecnosti Intertek.

70

24U314 Sada kola a rukojeti

247280 Sada Graco InSite

16X521 Prodluzovaci kabel Graco InSite 7,5
m (24,6 ft)

24N449 Kabel sbérnice CAN 15 m (50 ft)
(pro modul vzdaleného displeje)

24K207 Snimac teploty kapaliny (FTS) s
RTD

24U174 Sada modulu vzdaleného displeje

15V551 Ochranné kryty modulu ADM (sada
10 kusu)

15M483 Ochranné kryty modulu vzdaleného
displeje (sada 10 kus()

24M174 Ponorné hladinové mérky do sudu

121006 Kabel sbérnice CAN 45 m (150 ft)
(pro modul vzdaleného displeje)

24N365 Testovaci kabely snima¢e RTD

(pomucka pro méreni odporu)

333461D



Dodané prirucky

S davkovacem Reactor 2 jsou dodavany nasledujici
prirucky. V pfiru¢kach najdete podrobné informace
o zafizeni.

Priru¢ky jsou také k dispozici na adrese www.graco.com.

Prirucka Popis

333023 Pfiru¢ka pro obsluhu davkovace
Reactor 2 E-30 a E-XP2

333091 Struéna referenéni prirucka spusténi
davkovace Reactor 2 E-30 a E-XP2

333092 Stru€na referenéni pfiru¢ka
zastaveni davkovace Reactor 2
E-30 a E-XP2

Souvisejici prirucky

Nasleduijici pfiru¢ky jsou uréeny pro prislusenstvi
pouzivané s davkovacem Reactor.

Priruc¢ky soudéasti v anglictiné:

Priru€ky jsou k dispozici na adrese www.graco.com.

Prirucky pro systém

333024 Reactor 2 E-30 a E-XP2, nahradni

soucasti
Prirucka pro vytlacné cerpadlo
309577 Nahradni soucéasti vytlaéného ¢erpadla

elektrického davkovace

Prirucéky pro privodni systém

309572 Vyhfivana hadice, pokyny pro nahradni
soucasti

309852 Sada obéhového a zpétného potrubi,
pokyny pro nahradni souc¢asti

309815 Sady podavaciho ¢erpadla, pokyny pro
nahradni souéasti

309827 Sada privodu vzduchu podavaciho
Cerpadla, pokyny pro nahradni soucasti

Prirucky pro stfikaci pistole

309550 Stfikaci pistole Fusion™ AP

312666 Stfikaci pistole Fusion™ CS

313213 Stfikaci pistole Probler® P2

Prirucky pro prislusenstvi

3A1905 Sada vypnuti podavaciho &erpadia,
pokyny pro nahradni soucasti

3A1906 Sada svételného majaku, pokyny pro
nahradni soucasti

3A1907 Sada modulu vzdaleného displeje,
pokyny pro nahradni soucasti

332735 Sada shérného potrubi vzduchu,
pokyny pro nahradni souc¢asti

332736 Sada rukojeti a kola, pokyny pro
nahradni souéasti

333276 Sada GRACO Insite™, pokyny pro
nahradni soucasti

333461D

Dodané pfFirucky
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Typicka instalace bez cirkulace

Typicka instalace bez cirkulace

Figure 1

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. Béhem provozu obalte paskou.

A Davkova¢ Reactor J Vedeni pfivodu kapaliny
B Zahtivana hadice K Plnici Cerpadla
C Snimac teploty kapaliny (Fluid Temperature L Michadlo

Sensor-FTS) M Vysouged
D Zahtivana ovinuta hadice

o . N Odvzdus$novaci potrubi
E Stfikaci pistole Fusion
. . . P Tekutinové sbérné potrubi postole (soucast

F Hadice pfivodu vzduchu pistole pistole)
G Vedeni pfivodu vzduchu plniciho Eerpadla S Sada modulu vzdaleného displeje (volitelné)
H PFivodni potrubi vzduchu michace

12 333461D



Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny systému pro obéh bubnu

Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny systému

pro obéh bubnu

Figure 2

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. Béhem provozu obalte paskou.
A Davkova¢ Reactor
B Zahfivana hadice

C Snimac teploty kapaliny (Fluid Temperature
Sensor - FTS)

D Zahfivana ovinuta hadice

E Stfikaci pistole Fusion

F Hadice pfivodu vzduchu pistole

G Vedeni pfivodu vzduchu plniciho ¢erpadla

H PFivodni potrubi vzduchu michace
333461D
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w 2

Vedeni pfivodu kapaliny

Plnici ¢erpadla
Michadlo
Vysouseé

Tekutinové sbérné potrubi postole (souéast
pistole)
Obéhove vedeni

Modul vzdaleného displeje (volitelné)

13



Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny pistole pro obéh bubnu

Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny pistole
pro obéh bubnu
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Figure 3

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. Béhem provozu obalte paskou.
Vedeni pfivodu kapaliny

Plnici Cerpadla

Michadlo

Vysouse€
Tekutinové shérné potrubi postole (soucast

A Davkovac¢ Reactor

B Zahfivana hadice
Snimac teploty kapaliny (Fluid Temperature
Sensor - FTS)
Obéhovy blok (pfisluSenstvi)

pistole)
Obéhové vedeni
Modul vzdaleného displeje (volitelné)

C

T X«

Py

Zahfivana ovinuta hadice
Hadice pfivodu vzduchu pistole
Vedeni pfivodu vzduchu plniciho ¢erpadla S

I oG MmO

Pfivodni potrubi vzduchu michace

333461D
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Identifikace soucasti

v ry

Identifikace soucasti

MP
EC

CD

o 9090 Mﬂ
AT
QARD
Saietal
D

SESSSS)

PB

U2

T

RR

DG

FM

XB

PA

FH

XA

B

GA TA GB

Figure 4
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Identifikace souclasti

Legenda

BA
BB

CD
DG
EC
EM
FA

FB

FH
FM
FV
GA
GB
HA
HB
HC
MP
PA

16

Odtlakovaci vystup strany izokyanatu (ISO)
Odtlakovaci vystup strany pryskyfice (RES)

Rozsifeny modul displeje (ADM)
Kryt pohonného pfevodu
Odleh¢eni elektrického kabelu
Elektricky motor

Vstupni sbérné potrubi kapaliny strany
izokyanatu (1ISO)

Vstupni sbérné potrubi kapaliny strany
pryskyfice (RES)

Ohfivace kapaliny (pod plastém)

Sbérné potrubi kapaliny davkovace Reactor
Fluid Inlet Valve (RES side shown)
Tlakomér strany izokyanatu (ISO)
Tlakomér strany pryskyfice (RES)

PFipojeni hadice strany izokyanatu (ISO)
Pfipojeni hadice strany pryskyfice (RES)
Elektrické konektory vyhfivané hadice

Hlavni vypinac

Cerpadlo strany izokyanatu (ISO)

PB
RR

RS
SA

SB

TA

B

XB

Cerpadlo strany pryskyfice (RES)

Modul GSM pro Graco InSite (pouze modely
Elite)
Cervené tlagitko Stop

Ventil VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI strany

izokyanatu (ISO)

Ventil VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI strany

pryskyfice (RES)

Pfevodnik tlaku strany izokyanatu (ISO) (za
méfidlem GA)

Prevodnik tlaku strany pryskyfice (RES) (za
méfidlem GB)

Vstupni snima¢ kapaliny (strana izokyanatu
(ISO), pouze modely Elite)

Vstupni snimac kapaliny (strana pryskyfice
(RES), pouze modely Elite)
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Identifikace soucasti

Rozsifeny modul displeje (ADM)

Displej modulu ADM zobrazuje grafické a textové informace UPOZORNE"NI'

souvisejici s nastavenim a nastfikem.

Chcete-li pfedejit poskozeni softwarovych tlacitek,
nepouzivejte k jejich stisknuti ostré pfedméty, jako
napfiklad pero, plastovou kartu nebo nehty.

ti22631a

Figure 5 Predni pohled
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Identifikace souclasti

Table 1 : Tlaéitka a kontrolky modulu ADM

Legenda

Funkce

Tlacitko a ukazatel

Stisknutim spustte nebo zastavte systém.

Spustit/Vypnout
Stisknutim zastavte vSechny procesy davkovace. Toto neni tlagitko bezpecnostniho nebo nouzového
zastaveni.
Zastavit

Softwarova tlacitka

Stisknutim vyberte specifickou obrazovku nebo operaci zobrazenou na displeji vedle pfislusného
tlacitka.

Q1)
o

)

Navigacni tlacitka

5

+ Sipky Doleva/Doprava:Pouzitim se presouvejte mezi obrazovkami.

* Sipky Nahoru/Doli: Pouzitim se pfesouvejte mezi poli na obrazovce, polozkami v rozeviraci nabidce
nebo jednotlivymi obrazovkami funkce.

Numericka klavesnice

Pouzitim zadejte hodnoty.

Zrusit

Pouzitim zruste pole zadavani dat.

Sestaveni

Stisknutim aktivujte nebo ukoncéete rezim nastaveni.

t

Enter

Stisknutim vyberte pole, které chcete aktualizovat, provedte vybér, ulozte vybér nebo hodnotu,
aktivujte obrazovku nebo potvrdte udalost.

18
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CJ

CS

ti22667a

CR

Figure 6 Pohled zezadu

CcP

Identifikace soucasti

CN Stavové diody LED

CcJ Zavés plochého panelu (VESA 100) cp

Pfipojeni kabelu pfislusenstvi

CK Model a sériové Cislo

CR Pristupovy kryt tokenu

CL Port USB a stavové diody LED

CSs Pristupovy kryt akumulatoru

CM Pfipojeni kabelu sbérnice CAN

Table 2 Popisy stavovych diod LED modulu ADM

LED

Stavy

Popis

Stav systému

Svitici zelena

Rezim chodu, systém zapnuty

Problikavajici zelena

Rezim nastaveni, systém zapnuty

Svitici Zluta

Rezim chodu, systém vypnuty

Problikavajici zluta

Rezim nastaveni, systém vypnuty

Stav USB (CL)

Problikavajici zelena

Probiha zaznam dat

Svitici Zluta

Stahovani informaci do USB

Problikavajici zelena a zluta

Modul ADM je zaneprazdnén, USB
nemuze prenaset informace v tomto
rezimu

Stav ADM (CN)

Svitici zelena

Do modulu je pfivedeno napéti

Svitici Zluta

Aktivni komunikace

Pomalu problikavajici Eervena

Probiha nahravani softwaru z tokenu

Nahodné problikavajici nebo svitici
dervena

Chyba modulu

333461D
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Identifikace souclasti

Podrobnosti o zobrazeni modulu ADM

Obrazovka spusténi

Nasledujici obrazovka se objevi, kdyz zapnete napajeni
modulu ADM. Zlstava zapnuta béhem inicializace modulu
ADM a sestavovani komunika¢niho spojeni s ostatnimi
moduly systému.

®

GRACO
Chee—-—1

LiSta nabidky

LiSta nabidky se zobrazi na hornim okraiji kazdé obrazovky.
(Nasledujici obrazek je pouze pfiklad.)

Datum a cas

Datum a Cas jsou vzdy zobrazeny v jednom z nasledujicich
formatd. Cas je vzdy zobrazen ve 24hodinovém formatu.

+ DD/MM/RR HH:MM

+ RR/MM/DD HH:MM

+ MM/DD/RR HH:MM

Sipky

Sipka vlevo a vpravo oznaduje pohyb po obrazovce.
Nabidka obrazovky

Nabidka obrazovky oznacuje pravé aktivni obrazovku,
ktera je zvyraznéna. Rovnéz oznacuje souvisejici
obrazovky, které jsou dostupné posunutim vlevo a vpravo.

Rezim systému

Aktualni rezim systému je zobrazen v levém dolnim okraji
listy nabidky.

Alarm/Odchylka

Aktualni chyba systému je zobrazena uprostied listy
nabidky. K dispozici jsou Ctyfi mozZnosti:

Ikona Funkce

Zadna Z4dné informace nebo se nevyskytla
ikona zadna chyba

£y Napovéda

My Odchylka

1 Vystraha

20

Stav

Aktualni stav systému je zobrazen v pravém dolnim okraji
listy nabidky.

Softwarova tlacditka

Ikony vedle softwarového tladitka signalizuji, ktery rezim
nebo akce jsou spojeny s kazdym softwarovym tlacitkem.
Softwarova tlacitka, ktera vedle sebe nemaji ikonu, nejsou
na aktualni obrazovce aktivni.

UPOZORNENI

Chcete-li pfedejit poskozeni ovladacl softwarovych
tlacitek, nepouzivejte k jejich stisknuti ostré pfedméty,
jako naptiklad pero, plastovou kartu nebo nehty.

Pohyb mezi obrazovkami

K dispozici jsou dva soubory obrazovek:

* Obrazovka Chod ovlada €innost nastfiku a zobrazuje
stav a data systému.

« Obrazovky Nastaveni ovladaji parametry systému a
pokrocilé funkce.

Stisknéte tlacitko ﬂ na kterékoliv obrazovce Chod
a aktivujte obrazovky Nastaveni. Je-li systém uzamcen
heslem, zobrazi se obrazovka Heslo. Neni-li systém
uzamcen (heslo je nastaveno na 0000), zobrazi se
obrazovka Systém 1.

Stisknéte tladitko ﬂ na kterékoliv obrazovce Nastaveni
a vrat'te se na Uvodni obrazovku.

Stisknéte softwarové tlac¢itko Enter . a na kterékoliv

obrazovce aktivujte funkci Uprav.

Pomoci ostatnich softwarovych tlacitek vyberte vedlejsi
funkci, kterou oznaduiji.

Stisknéte softwarové tlacitko Konec
libovolnou obrazovku.

a opustte
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Ikony

Ikony

lkona

Funkce

Identifikace soucasti

Softwarova tlacitka

Slozka A

lko-

Funkce

Slozka B

@ B

Spusténi davkovace

Spusténi a zastaveni davkovace v rezimu treseni

)

2]
)

&
S

| A |

Odhadovana dodavka materialu

Zastaveni davkovace

Q

Teplota hadice

Zapnuti nebo vypnuti stanovené topné zoény.

J20

Rychlost rezimu tfeseni
(krokovani)

Parkovani Cerpadla

Tlak

Aktivujte rezim tfeseni. Viz Rezim tfeseni, page 44

Pocitadlo cyklu (stisknéte a
podrzte)

B EEEE

Resetovani pocitadla cyklu
(stisknéte a podrzte)

Napovéda.
Dalsi informace najdete v Casti
Chyby, page 36.

Vybér navodu

Odchylka.
Dalsi informace najdete v Casti
Chyby, page 36

0

Hledat

PFfesunuti kurzoru vlevo o jeden znak

P &2 OH O

Alarm.
Dalsi informace najdete v Casti
Chyby, page 36

PFesunuti kurzoru vpravo o jeden znak

333461D

Prepnuti mezi velkymi a malymi pismeny a Cisly a
zvlastnimi znaky.

Backspace

Zrusit

Vynulovani

Odstranovani vybrané poruchy

ZvySeni hodnoty

Snizeni hodnoty

DalSi obrazovka

Predchozi obrazovka

Navrat na prvni obrazovku

21




Identifikace souclasti

Elektricka skrin

AAA Ridici modul teploty (TCM)
AAB Ridici modul motoru (MCM)
AAC Ventilator skfiné

AAD Kabelaz svorkovnice

AAE Napajeci zdroj

AAF Svodi¢ prepéti

AAG Jisti¢ hadice
AAH Jisti¢ motoru

AAJ Jisti€ vyhfivani strany A

AAK Jisti¢ vyhfivani strany B

AAL Jisti¢ transforméatoru

MP Hlavni spina¢ napajeni

22 333461D



Ridici modul motoru (MCM)

Model Base

Identifikace soucasti

Model Elite

ti22666a

Figure 7 9 Vstupni snimac kapaliny B (pouze model Elite)

Popis 10 Vystup pFisluSenstvi

MS | Stavové diody LED modulu, viz Tabulka 1 NepouZito
stavovych diod LED 12 Pocitadlo cyklu ¢erpadla

1 Spojeni komunikaéni sbérnice CAN Tz GRACO Tnsita™

2 Teplota motoru 15 Vystupni vykon motoru

3 Nepouzito 16 Hlavni pfikon

4 Nepouzito RS [ Otodny spinac

5 Nepouzito

6 Vystupni tlak cerpadla A Pozice otoéného spinace MCM

7 Vystupni tlak ¢erpadla B 2 = E-30

8 Vstupni snimac kapaliny A (pouze model Elite) 3 = E-XP2

Table 3 Popis stavu diody LED modulu MCM (MB)

LED

Stavy

Popis

Stav MCM

Svitici zelena

Do modulu je pfivedeno napéti

Svitici zZluta

Aktivni komunikace

Pomalu problikavajici ervena

Probiha nahravani softwaru z tokenu

Nahodné problikavajici nebo svitici
Cervena

Chyba modulu

333461D
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Identifikace souclasti

Pfipojeni kabelu Fidiciho modulu
teploty (TCM)

2 3
8
7

9 10
4 1i22668a

5 6

Figure 8

1 PFikon
2 Nadmérna teplota ohfivace
3 Spojeni komunikacni sbérnice CAN
4 Vystupni vykon (izokyanat, ISO)
5 Vystupni vykon (pryskyfice, RES)
6 Vystupni vykon (hadice)
7 Stavové diody LED
8 Teplota slozky A (izokyanat, ISO)
9 Teplota slozky B (pryskyfice, RES)
10 Teplota hadice
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Instalace

Nastaveni z pfepravni konfigurace

1. Demontujte Srouby (A) a matice.

2. Otocte kryt elektrické skfiné nahoru a namontujte
Sroub (A) s matici. Dotahnéte Sroub (B) a matici.

3. Umistéte kabelové svazky na ram a upevnéte je k ramu
uvolnénou kabelovou spojkou (C) na kazdé strané.

ti22683a

Chcete-li zabranit tézkému zranéni v dusledku prevrzeni,
ovérfte si, Zze je davkova¢ Reactor fadné upevnén ke
skfini.

Note

Upeviiovaci drzaky a Srouby jsou dodany v krabici s volné
lozenymi sou¢astmi, dodané se systémem.

333461D

Instalace

Pomoci dodanych Sroubll namontujte dodané drzaky
L do réamu systému v do hornich ¢tvercovych otvor(.
Namontujte drzaky do levé a pravé strany ramu
systému.

Zajistéte drzaky L ke sténé. Pokud drzaky L
nebudou vyrovnany s rozteci otvorl pro ¢epy na
zed, pfiSroubujte k Cepum kus dfeva a pak ke dfevu
zajistéte drzaky L.

K zajisténi zakladny k podlaze pouzijte Ctyfi otvor
v zakladné ramu systému. Srouby nejsou soucasti
dodavky.




Sestaveni

Sestaveni

Uzemnéni

Abyste snizili nebezpedi jiskfeni statické elektfiny,
uzemnéte zarfizeni. Jiskfeni statické elektfiny mize
zpUsobit vzniceni nebo explozi hoflavych vyparu.
Uzemnéni poskytuje elektrickému proudu unikové
propojeni.

* Reactor.Systém je uzemnén prostfednictvim napajeci
Sndry.

« Strikaci pisfolepfipojte zemnici kabel ovinuté hadice k

FTS. Viz €ast Instalujte snimac teploty kapaliny, page 28.

Zemnici kabel neodpojujte ani nestfikejte bez ovinuté
hadice.

+ Néddoby na kapalinupostupujte podle mistnich predpisu.

+ Stitkany predmeétpostupuijte podle mistnich predpist.

+ Nddoby s rozpoustédlem pouZivané pri
proplachovéanipostupujte podle mistnich predpisu.
Pouzivejte pouze vodivé kovové nadoby umisténé na

uzemnéném povrchu. Nadobu neumistujte na nevodivy

povrch, jako je papir nebo lepenka, ktery zplsobuje
preruseni spojitosti uzemnéni.

+ Abyste zachovali spojitost uzemneéeni pfi proplachovani

nebo uvolriovani tlaku, drzte kovovou cast strikaci pistole

pevné spojenou s jednou stranou uzemnéné kovoveé
nadoby a stisknéte spoust’ pistole.

Zaviete ventily sbérného
kapalinového potrubi pistole A a
B.

26

VSeobecné pokyny k zafizeni

Urcete spravnou velikost generatoru. S pouzitim
generatoru spravné velikosti a vhodného vzduchového
kompresoru mize davkovaé bézet v téméf neménnych
otackach. Nedodrzeni zpusobi kolisani napéti, které
muze zpUsobit poSkozeni elektrickych zafizeni.

Ke stanoveni spravné velikosti generatoru pouzijte
nasledujici postup.

1.

Sepiste soucasti systému, které maji nejvyssi Spickovy
pfikon ve wattech.

Pfidejte pfikon ve wattech pozadovany soucastmi
systému.

Postupujte podle nasledujici rovnice:
Celkovy pocet wattl x 1,25 = kVA (kilovolt-ampéry)

Zvolte velikost generatoru, ktera je rovna nebo vétsi
nez ur¢ena hodnota kVA.

Pouzijte napajeci $nury davkovace, které vyhovuiji nebo
prevysuji pozadavky uvedené v tabulce 4. Nedodrzeni
této podminky bude mit za nasledek kolisani napéti,
které mlze zpUsobit poSkozeni elektrickych zafizeni.

Pouzijte vzduchovy kompresor se zafizenimi s hlavici se
stalou rychlosti vypousténi. Pfimé kompresory, které se
bé&hem prace spousti a vypinaji, zpusobi kolisani napéti,
které muze mit za nasledek poSkozeni elektrickych
zafizeni.

Udrzujte a kontrolujte generator, vzduchovy kompresor a
dal$i zafizeni podle doporuceni vyrobce, abyste predesli
neoCekavanému vypnuti. NeoCekavané vypnuti zafizeni
zpuUsobi kolisani napéti, které muze mit za nasledek
poSkozeni elektrickych zafizeni.

Pouzivejte napajeni ze zdi s proudem dostateénym
pro pozadavky systému. Nedodrzeni zpUsobi kolisani
napéti, které mize zpUsobit poskozeni elektrickych
zafizeni.

333461D



Pfipojeni napajeni

Zapojeni elektrickych kabelll musi provést kvalifikovany
elektrikaf a musi odpovidat mistnim zakonim a

predpistim.

1. Vypnéte hlavni spina¢ napajeni (MP).

POZNAMKA:Propojky svorek jsou umistény za dvefmi

elektrické skriné.

Otevrete dvere elektrické skfiné.

Sestaveni

Nasadte dodané propojky svorek do pozic
znazornénych na obrazku podle pouzitého napajeciho

zdroje.

Vedte napajeci kabel pfes odlehéeni (EC) do elektrické

skFiné.

Pripojte vodiCe vstupniho napajeni podle obrazku.
Opatrné zatahnéte za vSechna spojeni a ovéfte, zda
jsou spravné zajisténa.

Oveérite, zda jsou vSechny soucasti spravné pfipojeny

podle obrazku, pak uzavriete dvere elektrické skFiné.

4 N\
200-240VAC, 19 200-240 VAC, 39, DELTA 350-415VAC, 39, WYE
N 000 | 000 |
1010010010 ] glelleliellellelle] | 101010101010 ]
BTl RS R i == T T == ZIRET
L {O]O[O[|O]O]O L {O]O]O]O]O]O L 1O[O[O]O]O]|0O
TB03 | TB04 | TB05 | TB06 | TBO7 | TBO8 [~ | TB03 | TB04 | TB05 | TB06 | TBO7 [ TBO8 [ | — | TB03 | TB04 | TB05 | TB06 | TBO7 | TBO8 [ |
— O | o |
L L1 L2 L3 L1 L2 L3 N sy
Table 4 Pozadavky na vstupni elektrické napajeni Model Prikon Specifikace
kabelu AWG
Model Pfikon Specifikace (mm?2)
kabelu AWG -
(mm2) E-XP2, 15 kW | 230 1@ 4 (21,2),%d'raty
+ uzemnéni
E-30, 10 kW 230 10 4 (21,2), 2draty
+ uzemnéni
230 39A 6(13,3), 3draty
+ uzemnéni
230 30A 6(13,3), 3draty -
+ uzemnéni 380 30Y 8 (8,4), 4vdfaty
+ uzemnéni
380 3@Y 8 (8,4), 4 draty
+ uzemnéni
E-30, 15 kW 230 10 4 (21,2), 2draty
+ uzemnéni
230 30A 6 (13,3), 3draty
+ uzemnéni
380 39Y 8 (8,4), 4 draty
+ uzemnéni

333461D
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Sestaveni

Naplﬁte maznice kapalinou Throat + Cerpadlo souéasti B (pryskyfice): Denné kontrolujte
iami plsténé podlozky matice ucpavky / maznice (S). Nechte
Seal LICIUId (TSL) je nasaknuté kapalinou Graco Throat Seal Liquid (TSL),

dil €. 206995, abyste predesli zatvrdnuti materialu na
ponorné ty¢i. Jsou-li plsténé podlozky opotfebené nebo
znecisténé ztvrdlym materialem, vymérnte je.

o
("

Ty¢€ Cerpadla a spojovaci ty¢ se béhem provozu
pohybuji. Pohyblivé dily mohou zplsobit vazné poranéni
jako napfiklad skFipnuti nebo amputaci. BEhem provozu
méjte ruce a prsty dal od maznice.

Chcete-li zabranit ¢erpadlu v pohybu, otocte hlavni spina¢
napajeni do vypnuté polohy.

R
3

+ Cerpadlo souéasti A (ISO): Nechte nadrzku (R)
naplnénou kapalinou Graco Throat Seal Liquid (TSL),
dil 206995. Pist maznice cirkuluje kapalinu TSL skrz
maznici, aby se odplavil povlak izokyanat z ponorné

tyce. \ Instalujte snima¢ teploty kapaliny FTS

ti20579a

ti22766a

Figure 10 Cerpadlo slozky B

Snimac teploty kapaliny (FTS) je sou&asti baleni.
Instalujte FTS mezi hlavni hadici a ovinutou hadici.
Pokyny najdete v pfiru¢ce k zahfivané hadici.

&

Registrace a aktivace Graco InSite

Note
Pouze systémy Elite.

1. Prejdéte na web www.GracolnSite.com, pak postupujte
podle pokynu na obrazovce.

QY

2. Vyhledejte a zaznamenejte 15mistné sériové Cislo z
modulu GSM.

Figure 9 Cerpadio slozky A
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Kdyz je zapnuto sitové napajeni prepnutim hlavniho
spinae napajeni (MP) do zapnuté polohy, zobrazi se

obrazovka spousténi, dokud neni dokonéena komunikace
inicializace. - )

Chcete-li provést Uplné nastaveni systému, provedte

GRAGD nasledujici kroky.

1. Aktivaci provedte nastavenim hodnot tlaku pro alarm

D-O-O-O—D nevyvazeni tlaku. Viz ¢ast obrazovka Systém 1, page

33.

Obrazovka ikony napajeni se zobrazi, dokud poprvé 2. Zadani, povoleni nebo zakazani navodu. Viz ¢ast
1) Obrazovka Navody, page 33.

nestisknete tladitko zapnuti/vypnuti napajeni ADM (A)

po spusténi systému. 3. Nastaveni obecnych nastaveni systému. Viz ¢ast

Obrazovka RozSifena nastaveni 1 — Obecné, page 32.
Chcete-li za€it pouzivat modul ADM, musi byt stroj aktivni.
Chcete-li si ovéfit, zda je stroj aktivni, zkontrolujte, zda
zelené sviti stavova kontrolka systému (B), viz ¢ast

4. Nastaveni mérnych jednotek. Viz ¢ast Obrazovka
RozS8ifena nastaveni 2 — Jednotky, page 32.

Rozsifeny module displeje (ADM), page 17. Pokud stavova 5. Nastaveni USB. Viz ¢ast Obrazovka Rozsifena
kontrolka nesviti zelené, stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti nastaveni 3 — USB, page 32.

I
napajeni modulu ADM (A) . & Stavova kontrolka systému 6. Nastaveni cilovych teplot a tlaku. Viz &ast Cile, page
bude svitit Zluté, pokud je zafizeni nefunkéni. 35,

7. Nastaveni urovni dodavek slozky A a slozky B. Viz
Cast Udrzba, page 35.
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Rezim Nastaveni

Modul ADM se spusti v obrazovce Chod, na Uvodni obrazovce. Na obrazovkach Chod stisknéte tlagitko m a zpfistupnéte
si obrazovky Nastaveni. Vychozi nastaveni systému je bez hesla, které je zadané jako 0000. Zadejte aktualni heslo a pak

stisknéte tlacitko -} Stisknéte tlacitko a prochazejte obrazovkami rezimu Nastaveni. Viz schéma pohybu obrazovkami
Nastaveni, str. 45.

Nastaveni hesla

Nastavte heslo a povolte tak pfistup k obrazovce Nastaveni, viz East Obrazovka RozS$ifena nastaveni 1 — Obecné, page 32.
Zadejte jakékoliv Cislo od 0001 do 9999. Chcete-li odstranit heslo, zadejte aktualni heslo na obrazovce RozSifené — Obecné a
zménte jej na 0000.

01/13410 14:357 Fassword

Standby

Passworc: [ENEE]

Na obrazovkach Nastaveni stisknéte tlacitko m a zpristupnéte si obrazovky Chod.
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Obrazovky rozsireného nastaveni

Obrazovky rozsifeného nastaveni umoznuji uzivateli nastavit jednotky, upravovat hodnoty, nastavovat format a zobrazovat

informace o softwaru pro kazdou soucast. Stisknutim tlaCitka

se pohybujte obrazovkami RozSifena nastaveni. Jakmile jste

na pozadované obrazovce RozSifena nastaveni, stisknutim tlaCitka zptistupnéte jednotliva pole a provedte zmény. Kdyz jsou

zmény dokonceny, stisknéte tlaCitko a ukoncCete rezim editace.

Note

Chcete-li prochazet obrazovkami RozSifena
nastaveni, musite se nachazet mimo rezim
Uprav.

Obrazovka RozSirena nastaveni 1 — Obecné

Tuto obrazovku pouzijte pro nastaveni jazyka,
formatu data, aktualniho data, ¢asu, hesla pro
obrazovku nastaveni (0000 — zadné) nebo (0001 az
9999) a prodlevy spofite obrazovky.

language Englsh [+ F
Diate Format:
Date: ! !
Tirne: [12]:
Passworch 2

Screen Saver: [ B]minute(s)

Obrazovka RozSifena nastaveni 2 —
Jednotky

Tuto obrazovku pouzijte pro nastaveni jednotek
teploty, tlaku, objemu a cyklu (cykly ¢erpadla nebo
objemu).

Temperature Units:[fF ]

Pressure Units: psi e
Volume Units:lgal  [w]
Counter Units: [Cuycles  [w] 3
_.4
+

32

Obrazovka RozSirena nastaveni 3 — USB

Tuto obrazovku pouzijte k tomu, abyste povolili
stahovani/nahravani USB, povolili protokoly s 90% uplnym
dohledem, zadali maximalni pocet dni pro stahovani dat,
povolili stanoveni datového rozsahu pro stahovani a jak
Casto protokoly USB zaznamenavat. Viz .

o
Diownload/Upload Enable; :
Log 90% Full Advisory Enatle: |:|
Data Download Depth: Diays F
Date Range Prompt Enable:
Data Log Frequency: [30s [+ 1
O

v rw

Obrazovka RozSirena nastaveni 4 —
Software

Tato obrazovka zobrazuje produktové Eislo softwaru
a verzi softwaru pro rozSifeny modul displeje ADM,
konfiguraci USB, fidici modul motoru MCM a Fidici
moduly teploty TCM.

O
Software Software

Module Part # Yersion F
Advanced Display T6M725 005002

IJ5B Configuration 16M737F 005,007
Motor Control 167196 004,003

Termperature Control 6PE7E 0.04,002 |T

+
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Systém 1

Pomoci této obrazovky nastavte aktivaéni tlak pro
alarm nevyvazeni tlaku a odchylku, povolte nebo
zakazte obrazovky diagnostiky, nastavte maximalni
a minimalni objem bubnu a povolte alarmy bubnu.

Pressure Imbalance Alarm; fal] 1
Pressure lmbalance Deviation: 15
Enable Diagnostic Screen;
Max Chernical Valurne: gal
Enable Low Chermical Alarms: [
Low Chernical Alarmm Lewel: aal

Systém 2

Tuto obrazovku pouzijte pro povoleni ru¢niho rezimu
hadice a vstupnich snimac( a také nastaveni alarmu
nizké teploty vstupniho snimace a odchylky nizké
teploty. Ruéni rezim hadice deaktivujte snimaé
teploty hadice RTD tak, ze systém m{ize pracovat i
v pripadé nefunkénosti snimacl. Vychozi nastaveni
je 0,07 MPa (0,7 bar, 10 psi) pro alarm nizkého
vstupniho tlaku a 50°F (10°C) pro odchylku nizké
vstupni teploty.

3 09034

Inlet Sersors

Enable: 1
Loww Pressure Alarm: psi
Low Temperature Deviation: °F +

333461D

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)
Navody

Tuto obrazovku pouZijte pro pfidavani navodu, zobrazeni
uloZzenych navodll a povoleni nebo zakazani ulozenych
navodl. Povolené navody Ize vybrat na Gvodni obrazovce
Chod. Na tfech obrazovkach navodu Ize zobrazit 24
navodu.

113 12:15)| 4| System Advanced
z I_ Mo Active Errors

s
RECIPE A 32|32 (3|0 L |
RECIPE B 32|33 0 :
RECIPE 32|32 (320 :
RECIPE D 32|33 0 :
RECIPE E 32|32 (3|0 :
RECIPE F 32|32 (3|0 :
RECIPE G 32|33 0 :
RECIPEH 32|32 (3| 0 :

Pridat navod

1. Stisknéte tlaitko a pak pomoci vyberte

pole navodu. Stisknéte tlacitko a zadejte nazev

navodu (maximalné 16 znaku). Stisknéte tlacitko 8
a vynulujte stary nazev navodu.

Recipe Mame

RECIPE B

2. Pomoci vyberte nasledujici pole a pomoci
numerické klavesnice zadejte hodnotu. Ulozte

stisknutim klavesy &,

Povolit nebo zakazat navody

1. Stisknéte tlacitko a pak pomoci vyberte

navod, ktery je nutné povolit nebo zakazat.

2. Pomoci zvyraznéte povolené zaskrtavaci
pole. Stisknutim povolte nebo zakaZte navod.

33



ho modulu displeje (ADM)

7

Vv

zsirene

Provoz ro

Rezim chodu

Zimu

te tlacitko a prochazejte obrazovkami re

é

Modul ADM se spusti v obrazovce Chod, na ,Uvodni“ obrazovce. Stiskn

Chod. Viz schéma pohybu obrazovkami Chod, str. 44.

ﬁ)brazovkéch Chod stisknéte tlacitko

a zpristupnéte si obrazovky Nastaveni.
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Uvodni — systém vypnuty

Toto je Uvodni obrazovka vypnutého systému.
Obrazovka zobrazuje aktualni teploty a tlaky

ve sbérném potrubi kapaliny, rychlost tfeseni
(krokovani), teplotu chladici kapaliny a pocet cykl(.

Cycles

Uvodni — systém aktivni

Kdyz je systém aktivni, ivodni obrazovka zobrazuje
skuteéné teploty topnych zo6n, skute¢né tlaky sbérného
potrubi kapaliny, teplotu chladici kapaliny, rychlost
tfeseni (krokovani) a pocet cykll a to spole¢né se vSemi
souvisejicimi softwarovymi tlacitky ovladani.

Tuto obrazovku pouzivejte pro zapnuti topnych zén,
zobrazeni teploty chladici kapaliny, spusténi a zastaveni
davkovace, zaparkovani Cerpadla slozky A, aktivaci rezimu
tfeseni (krokovani) a vynulovani cykli.

POZNAMKA: Obrazovka zobrazuje teploty a tlaky
vstupnich snimacli. Ty nebudou zobrazeny u modeld bez
vstupnich snimacu.

. 78[3:: gp]si_sti

Ll — psi
- 707 Bj 506
- 70" Q]

Cyiles

Uvodni — Systém s chybou

Aktivni chyby se zobrazuji ve stavové listé. Chybovy
kdéd, zvukovy signal alarmu a popis chyby se
posouvaji ve stavoveé listé.

1. Stisknéte tlaitko a potvrdte chybu.

2. Napravna opatfeni najdete v .

E-30 Active  ||dh||PTAR-FA: (E24) Prassure Inbalance

333461D

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)
Cile

Pomoci této obrazovky definujte nastavené hodnoty
teploty slozky A, teploty slozky B, teploty vyhfivané
hadice a tlaku.

Maximalni teplota A a B: 190°F (88 °C)

Maximalni teplota vyhfivané hadice: 10°F (5 °C) nad
nejvyssi nastavenou hodnotou teploty A nebo B nebo 180
°F (82 °C).

Note

Pokud je pouzita sada modulu vzdaleného
displeje, Ize tyto nastavené hodnoty
modifikovat na pistoli.

:I_Im Maintenance |[=)

["Jl‘l Active Errars

T T—
@f§b°F. Bie1 507
B3 707|707

ﬁo\ 70" & 5225
E3-1307 Qe 500~

Udrzba

Pomoci této obrazovky mlzete zobrazit denni nebo
celozivotni cykly nebo pocCty galon(, které byly naCerpany
a pocet galonu nebo litrt zbyvajicich v bubnech.

Hodnota za celou Zivotnost predstavuje pocet cykll nebo
galontl ¢erpadla od prvniho zapnuti modulu ADM.

Denni hodnota se automaticky resetuje o palnoci.

Ruéni ventil je poc€itadlo, které Ize rucné resetovat.

Stisknéte a podrzte tlacitko a resetujte ruéni pocitadlo.

Lifetime
Diaily
Manual

A
25
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Cykly Chyby

Tato obrazovka zobrazuje pocet dennich cykld a galon, Tato obrazovka zobrazuje datum, ¢as, chybovy kéd a
které byly za den nastfikany. popisy vSech chyb, které se v systému vyskytly.
VSechny informace uvedené na této obrazovce je mozné VSechny chyby uvedené na této obrazovce je mozné
stahnout na disk flash USB. stahnout na disk flash USB.

Date Time Code Description 4+

Date OR/ZH 10:47 YiMH Low Yoltage Line Hose =

0429 non O8/20M 10:29 CACM (EOR) Comn, Error MCK |
o428 BOO O&/21 10:26 WKBE Fluid Solenoid Err. B Heat, Ex. '__
0d42Tm oo OB/241 10:26 WKAE Fluid Solencid Err. £ Heat B (fiL

M 10:26 CACH (EOE) Comm. Errar MCH
M 1026 PYRY (E24) Pressure Imbalance A Z
M 10:24 1MOE Radiator Fan Relay Err.

M 00:24 WKEBE Fluid Solenoid Err. B Heat Ex.
M 10:24 WKAE Fluid Solenoid Err. A Heat Ex. (B
M 10:24 1MOE Radiator Fan Relay Err. ¥

Udalosti

Tato obrazovka zobrazuje datum, ¢as, kod udalosti a
popisy vSech udalosti, které se v systému vyskytly. Je
zde 10 stran, na kazdé z nich 10 udalosti. Je zobrazeno
poslednich 100 udalosti. Popisy kédl udalosti viz Udalosti
systému

Popisy kodu chyb viz Chybové kédy a odstrafiovani
poruch, page 56.

VSechny chyby a udalosti uvedené na této obrazovce je
mozné stahnout na disk flash USB. Informace o stazeni
protokolll naleznete v . Postup stahovani, page 57

0&/2111  10:47 EBDH Heat Off Hose o

f

06/21/11  10:47 EBDB Heat 08 B

O6/21/11 10:47 EBDA Heat OH A -
OB/2111 10:47 EBPY Pump OFf 10
DB/21/11 10:47 EADH Heat On Hose
O6/211 10:47 EADE Heat On B

062111 10:47 EADA Heat On A =
OB/21/11 10:46 EAPY Pump On
0821011 10:43 ELOX System Power On 4
O6/21/11 10:42 EMOX Sustem Power DF ¥+
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Odstranovani problému

Tato obrazovka zobrazuje poslednich deset chyb, které se
v systému vyskytly. Pomoci Sipek nahoru a doll vyberte

l)
chybu a stisknutim tlacitka zobrazte kéd QR pro

vybranou chybu. Stisknutim tlacitka zpfistupnéte
obrazovku koédu QR pro chybovy kéd neuvedeny na této
obrazovce. Dal$i informace o chybovych kddech naleznete
v Chybové kédy a odstrafiovani poruch, page 56.

ok Diata I:

M Low Freguency Hose
H2MEB Low Freguency B
H2hA Low Freguency A
ﬁ V2MH Low Voltage Line Hose
V2B Low Yoltage Line B
VA Low Voltage Line A

VICM (EZ5) Low Yoltage MCM
CACT (EOB) Cornen, Error TCM

f, CACM (EOE) Cornen, Error MCh
- WiH Low Voltage Line Hose

333461D

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Diagnostic_|[=)

E-30 Active

11/08/11 15

i F Trovbleshooting

|_ Mo Active Errars

Enter 4 Character Error Code

Error Cocle;
PEEX

help.gracocom

Chcete-li rychle zobrazit online napovédu pro dany chybovy

kdd, naskenujte zobrazeny kéd QR svym smartphonem.

Pfipadné navstivte web http://help.graco.com, vyhledejte

chybovy kéd a zobrazte pro né&j online napovédu.
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Diagnostika

Pomoci této obrazovky zobrazte informace pro vSechny
systémové soucasti.

O] Job Data | INE=uaaa| Hore [[=]

E-30 Active I_ Mo Active Errors

Data pracovni ulohy

Tuto obrazovku pouzijte k zadani nazvu nebo &isla
pracovni ulohy.

11711713 12:14][ 4] Recipes

A Chernical B Chernical Hose Chernical
70 °F 70 °F 70 °F
A Current B Current Hiose Current
0 A 0hA 0 A
TCM PCE
70 F
Pressure A Pressure B Hose Voltage
0 psi 0 psi a0y
MCK Bus CE Total Cycles
400 a 0

Jsou zobrazeny nasledujici informace:

Teplota

+ Chemikalie A

+ Chemikalie B

+ Chemikalie hadice

+ TCM PCB — teplota fidiciho modulu teploty

Ampéry
* Proud A

* Proud B

* Proud hadice

Voltl

+ Sbérnice modulu MCM - zobrazuje napéti dodavané
do fidici jednotky motoru, coz je stejnosmérné napéti
prevedené ze stfidavého napéti dodaného do systému

+ Napéti hadice (90 V)

Tlak
* Tlak A - chemikalie
* Tlak B — chemikalie

Cykly

+ CPM - pocet cykll za minutu
+ Celkovy pocet cykll — pocet cyklld za Zivotnost

38
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ok MarmeMurmber:
JOB 1

Navody

Tuto obrazovku pouzijte pro vybér povoleného
navodu. Pomoci Sipek nahoru a dolll vyberte navod a

stisknutim tlagitka =l jej nactéte. Aktualné nacdtené
navody jsou oznaceny zelenym rameckem.

Note

Tato obrazovka se nezobrazi, pokud k
dispozici nebudou zadné povolené navody.
Pokyny pro povoleni nebo zakazani navodi
viz obrazovka nastaveni navodu, page 33.

ﬁ FECIFE A 180 | 150 | 180 | 2800
FECIFE B 120 | 120 | 120 | 2000
FECIFE C 100 | 100 | 100 | 1000
RECIFE D 100 | 100 | 100 | 1500
RECIFE E 100|100 | 100 | 2000

RECIPE F 100 | 100 | 100 | 1750
RECIFE 100 | 100 | 100 | 1400
RECIFE H | 100 | 100 | 100 | 1200 |
FECIPE o | no | 1o | 1450
FECIPE J 125 [ 125 | 125 | 100 N
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Udalosti systému

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Pouzijte tabulku niZze a vyhledejte popis vSech udalosti systému, které nesouviseji s chybami. V8echny udalosti jsou

zaprotokolovany do soubor(l protokolu USB.

Kod udalosti | Popis
EACX Vybrany navod
EADA Ohfev A zapnuty
EADB Ohfev B zapnuty
EADH Ohfev hadice zapnuty
EAPX Cerpadlo zapnuté
EARX Treseni zapnuté
EAUX Disk USB pfipojen
EBOX Cervené tladitko zastaveni modulu ADM
EBDA Ohfev A vypnuty
EBDB Ohfev B vypnuty
EBDH Ohrev hadice vypnuty
EBPX Cerpadlo vypnuté
EBRX Treseni vypnuté
EBUX Disk USB odpojen
ECOX Hodnota nastaveni zménéna
ECDA Nastavena hodnota teploty A zménéna
ECDB Nastavena hodnota teploty B zménéna
ECDH Nastavena hodnota teploty hadice zménéna
ECDP Nastavena hodnota tlaku zménéna
ECDX Navod zménén
ELOX Napajeni systému zapnuto
EMOX Napajeni systému vypnuto
EPOX Cerpadlo zaparkované
EQU1 Nastaveni systému staZzeno
EQU2 Nastaveni systému nahrano
EQU3 Jazyk uzivatele stazeny
EQU4 Jazyk uzivatele nahrany
EQUS Protokoly stazené
EROX Pocitadlo uZivatele resetované
EVUX USB zakazan

333461D
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Spusténi

Spusteni

Pracujte s davkovacem Reactor pouze se viemi
ochrannymi kryty a plasti nasazenymi na svych mistech,
zabranite tim téZkému zranéni.

UPOZORNEN/

Vhodné nastaveni, spousténi a vypinani systému
je zasadni pro spolehlivost elektrickych zarizeni.
Nasledujici postupy zajiSt'uji rovnhomérné napéti.
Nedodrzeni téchto postupll ma za nasledek
kolisani napéti, které mlze zpusobit poSkozeni
elektrickych zafizeni a neplatnost zaruky.

1. Zkontrolujte vstupni sitka filtru kapaliny.

Pfed spusténim kazdy den zkontrolujte, zda jsou
vstupni sitka kapaliny €ista. Viz Sitko pfivodu kapaliny,
page 53

g

2. Zkontrolujte nadrz maziva 1SO.

Denné kontrolujte hladinu a stav maziva ISO. Viz ¢ast
Systém mazani Cerpadla, page 54.

40

Zkontrolujte hladinu paliva generatoru.

UPOZORNEN/(

Pokud dojde palivo, dojde ke kolisani napéti, které
muze zpUsobit poskozeni elektrickych zafizeni a
neplatnost zaruky. Hlidejte, aby nedoslo palivo.

Pred spusténim generatoru zkontrolujte, zda je hlavni
spina€ napajeni vypnuty.

\
'
=
Ujistéte se, ze hlavni jisti€ generatoru je ve vypnuté
poloze.

Spust'te generator. Nechte jej dosahnout plné provozni

L

teploty.

Zapnéte hlavni spinac.

Modul ADM zobrazi nasledujici obrazovku, dokud
nebude dokonéena komunikace a inicializace.

®

GRACO
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8. Zapnéte vzduchovy kompresor, vysousec€ a vzduch pro

dychani, jsou-li soucasti.

9. Pri prvnim spusténi nového systému zaplavte podavaci

S &
I

|

Cerpadla kapalinou.

a.

Zkontrolujte, zda jsou spInény vSechny kroky
postupu Nastaveni. Viz ¢ast Nastaveni, page 26.

Pokud pouzivate michac, oteviete vstupni ventil
vzduchu michace.

Pokud potfebujete zajistit obéh kapaliny skrze
systém a predehfivat pfivod bubnu, viz ¢ast
Obéh skrze davkova¢ Reactor, page 43. Pokud
potfebujete zajistit obéh kapaliny skrze vyhfivané
hadice do sbérného potrubi pistole, viz ¢ast
Cirkulace ve sbérném potrubi pistole, page 44.

Otoéte oba ventily VYPOUSTENI TLAKU / <
STRIKANI (SA, SB) do polohy STRIKANI .W

GA GB

333461D

Spusténi

e. Otevrete kapalinové saci ventily (FV). Kontrolujte,
nedochazi-li k uniku.

D

Vzajemna kontaminace miZze vést k tvrdnuti
materialu v kapalinovém potrubi, coz mlze
mit za nasledek zavazné zranéni nebo
poskozeni vybaveni. Ochrana pfed vzajemnou
kontaminaci:

* Nikdy nezaméniujte smacené dily slozky A a
sloZky B.

+ Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo z jedné
strany, pokud je uz znecisténa druha strana.

+ Vzdy obstarejte dvé uzemnéné nadoby na

odpad, aby kapaliny souc¢asti A a B zUstaly
oddélené.

f. Vlozte sbérné potrubi kapaliny pistole do dvou
uzemnénych nadob na odpad. Oteviete kapalinové
ventily A a B a Cekejte, dokud z nich nezaéne
vytékat Cista kapalina. Zavrete ventily.

- 2

Je vyobrazeno sbérné potrubi pistole Fusion AP.
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Spusténi

|
10. Stisknutim tlacitka aktivujte modul ADM.

11. V pripadé potfeby nastavte modul ADM v rezimu
nastaveni. Viz ¢ast Provoz rozSifeného modulu
displeje (ADM), page 29.

12. Predehfejte systém:

a. Stisknéte tlacitko a zapnéte topnou z6nu
hadice.

o 72‘*'5]

Tepelné roztahovani mize zpUsobit
pretlakovani, které mize mit za nasledek
protrzeni zafizeni a vazné poranéni v€etné
vstfiknuti kapaliny. Pfi prfedehfivani hadice
systém netlakujte.

Lg%\-‘

i

Toto zafizeni se pouziva spoleéné se zahfivanou
kapalinou, ktera mlze zplsobit znacné zahrati
povrchd vybaveni. Jak zabranit zadvaznym
popaleninam:

« Nedotykejte se horké kapaliny ani zafizeni.

* Nespoustéjte ohfev hadice, pokud neni v
hadici kapalina.

+ PFed dotykem nechte zafizeni zcela
vychladnout.

+ Pokud teplota kapaliny prekracuje 110 °F (43
°C), pouzivejte ochranné rukavice.

42

Pokud potfebujete zajistit obéh kapaliny skrze
systém a predehfivat pfivod bubnu, viz ¢ast
Obéh skrze davkoval Reactor, page 43. Pokud
potiebujete zajistit obéh kapaliny skrze vyhfivané
hadice do sbérného potrubi pistole, viz ¢ast
Cirkulace ve sbérném potrubi pistole, page 44.

Vyckejte, dokud hadice nedosahne nastavené

Ble 1257 Q

Stisknéte tlacitko a zapnéte topné zény A a B.

333461D



Cirkulace kapalin

Obéh skrze davkovac Reactor

UPOZORNEN/(

Chcete-li zabranit poskozeni zafizeni,
nenechavejte obihat kapalinu obsahuijici
nadouvadla bez konzultace s dodavatelem
materidlu ohledné teplotnich omezeni kapalin.

POZNAMKA:Optimalniho pfenosu tepla je dosazeno
pfi nizSich prutocich s nastavenymi hodnotami teploty
pfi pozadované teploté bubnu. Mohou se vyskytnout
chyby odchylky nizkého vzestupu teploty.

Chcete-li nastavit obéh sbérnym potrubim pistole a
predehfivanou hadici, viz . Cirkulace ve sbérném
potrubi pistole, page 44

1. Postupujte podle ¢asti Spusténi, page 40.

)

Chcete-li se vyhnout zranéni nebo rozstfiknuti,
neinstalujte uzavéry za otvory ventilu VYPOUSTENI
TLAKU / STRIKANI (BA, BB). Je-li nastavena
hodnota STRIKANI , pracuiji ventily jako ventily

uvolnovani pfilisného tlaku.r Vedeni musi byt
oteviené, aby mohly ventily pfi provozu pfistroje
automaticky uvolfiovat tlak.

2. Viz . Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny
systému pro obéh bubnu, page 13 Navedte obéhové
potrubi zpét do pfivodniho bubnu pfislusné soucasti A
nebo B. Pouzijte hadice ur€ené pro maximalni provozni
tlak zafizeni. Viz technické udaje, page 63.

333461D

Cirkulace kapalin

3. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI
(SA, SB) do polohy VYPOUSTENI TLAKU /

CIRKULACE UJ

4. Nastavte cilového hodnoty teploty. Viz ¢ast Cile, page
35.

5. Stisknutim nechte kapalinu obihat v rezimu tfeseni
(krokovani), dokud teploty A a B nedosahnou cilové
hodnoty. DalSi informace o rezimu tfeseni (krokovani)
naleznete v ¢asti Rezim tfeseni, page 44.

6. Stisknéte tlacitko a zapnéte topnou zénu hadice.

7. Zapnéte topné zony A a B. Vyckejte, dokud teploméry
vstupniho ventilu kapaliny (FV) nedosahnou minimalni
teploty chemikalie ze zasobnich bubn.

8. Ukoncete rezim tfeseni (krokovani).
9. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI
(SA, SB) do polohy STRIKANI .”‘

GA GB
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Rezim treseni

Cirkulace ve sbérném potrubi pistole

UPOZORNEN/

Chcete-li zabranit poSkozeni zafizeni,
nenechavejte obihat kapalinu obsahujici
nadouvadla bez konzultace s dodavatelem
materialu ohledné teplotnich omezeni kapalin.

POZNAMKA:Optimalniho pfenosu tepla je dosazeno pfi
niz8ich pritocich s nastavenymi hodnotami teploty pfi
pozadované teploté bubnu. Mohou se vyskytnout chyby
odchylky nizkého vzestupu teploty.

Obéh kapaliny ve shé&rném potrubi pistole umoznuje rychlé
predehrati hadice.

1. Namontujte sbérné kapalinové potrubi (P) pistole
na sadu (CK) obé&hového pfislusenstvi. Pfipojte
vysokotlaké cirkulaéni vedeni (R) k cirkulaénimu
sbérnému potrubi.

Je vyobrazeno sbérné potrubi pistole Fusion AP.

CK Pistole Prirucka
246362 Fusion AP 309818
256566 Fusion CS 313058

2. Navedte ob&hové potrubi zpét do pFivodniho bubnu
prislusné soucasti A nebo B. Pouzijte hadice uréené

44

pro maximalni provozni tlak zafizeni. Viz technické
udaje, page 63.

3. Postupujte podle krokl v ¢asti Spusténi, page 40.

o

4. Zapnéte hlavni spina€ napajeni .
5. Nastavte cilového hodnoty teploty. Viz ¢ast Cile, page
35.

6. Stisknutim nechte kapalinu obihat v rezimu tfeseni
(krokovani), dokud teploty A a B nedosahnou cilové
hodnoty. DalSi informace o rezimu tfeseni (krokovani)
naleznete v ¢asti Rezim tfeseni, page 44.

Rezim treseni

Rezim tfeseni ma dva ucely:
+ Mdze urychlit ohfev kapaliny béhem cirkulace.

+ MdzZe to usnadnit proplachnuti a zaplaveni systému.

1. Zapnéte hlavni spina¢ napajeni .

2. Stisknéte tlacitko obéhu a aktivujte rezim treseni.

3. Stisknutim tla¢itka nahoru nebo doll ménite
rychlost tfeseni (J1 az J20).

Note

Rychlosti tfeseni koreluji mezi 3-30 % vykonu
motoru, ale nefunguiji pfi hodnotach pres 4,9
MPa (49 bar(, 700 psi) v pfipadé A i B.

4. Stisknutim tlacitka spust'te motor.

5. Chcete-li zastavit motor a ukoncit reZim tfeseni,

nebo

stisknéte tladitko &
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Strikani

Q @_\
AN 5

Je vyobrazena pisfole Fusion AP.

1. Aktivujte bezpec€nostni zamek pistu pistole a pak
uzavrete vstupni ventily kapaliny A a B do pistole.

B

Fusion Probler

2. Pripojte shérné kapalinové potrubi pistole. Pfipojte
vzduchové vedeni pistole. Otevrete ventil vzduchového
vedeni.

3. Nastavte regulator vzduchu pistole na ovladacim
panelu davkovace na pozadovanou hodnotu.
Neprekracujte 0,2 MPa (2 bar, 130 psi).

4. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI
(SA, SB) do polohy STRIKANI F

GA GB

5. Zkontrolujte, zda jsou zapnuté oblasti zahfivani a
dosazeny cilové teploty, viz ¢ast Uvodni obrazovka,
page 35.

333461D

Strikani

6. Otevrete vstupni kapalinovy ventil umistény na kazdém
vstupu Cerpadla.

e

8. Zkontrolujte méfice tlaku kapaliny (GA, GB) a zajistéte

spravnou vyvazenost tlaku. Je-li nevyvazeny,

shizte tlak vy$si sou€asti mirnym otocenim ventilu
VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI dané sougasti
smérem k poloze VYPOUSTENI TLAKU / CIRKULACE

UJ dokud se na méfi¢ich nezobrazi vyvazeny tlak.

GA GB

9. Otevrete vstupni ventily potrubi kapaliny pistole A a B.

s

Fusion Probler

UPOZORNEN/(

Chcete-li zabranit vzajemnému prepousténi
materialu v pfipadé pistoli se sméSovanim pod
tlakem, nikdy neotvirejte ventily sbérného potrubi
kapaliny ani netisknéte spoust’ pistole, pokud jsou
tlaky nevyvazené.

10. Odjistéte bezpe€nostni zamek pistu pistole.
45



Strikani

e R

Fusion Probler

11. Stisknutim spousté pistole otestujte nastfik na kus
karténu. V prfipadé potreby sefidte tlak a teplotu,
abyste obdrzeli pozadované vysledky.

46

Sefizeni strikani
Pritokova rychlost, rozprasovani a stupen rozstfiku
ovliviiuji Etyfi proménné.

« Nastaveni tlaku kapaliny. P¥ili§ nizky tlak ma za nasledek

nerovny vzor, hrubou velikost kapek, nizky pratok a
Spatné michani. P¥ili§ vysoky tlak ma za nasledek
nadmérny rozstfik, vysoké pritokové rychlosti, obtizné
ovladani a nadmérné opotrebeni.

Teplota kapaliny. Podobné ucinky jako nastaveni tlaku
kapaliny. Teploty A a B Ize kompenzovat a pomoci tak
vyrovnat tlak kapalin.

Velikost sméSovaci komory. Vybér sméSovaci komory
zavisi na pozadované prutokové rychlosti a viskozité
kapaliny.

Nastaveni ¢iSténi vzduchu. P¥ili§ malo vycisténého
vzduchu ma za nasledek tvorbu kapek na predni strané
trysky a nemoznost omezeni vzoru a ovladani rozstfiku.
PFilis mnoho vycisténého vzduchu ma za nasledek
rozprasovani za pfitomnosti vzduchu a nadmérny
rozstfik.
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Ruéni rezim vyhfivané hadice

Pokud systém vygeneruje chybu hadice snimace
T6DH nebo alarm TCM chyby snimacée T6DT,
pouzijte ruéni rezim vyhfivané hadice, dokud nelze
kabel snimage RTD hadice nebo snimac teploty FTS
opravit.

Nepouzivejte ruéni rezim hadice dlouhodobé.
Systém pracuje nejlépe, kdyz ma hadice platny
snimaé¢ RTD a mlze pracovat v rezimu Fizeni teploty.
Pokud hadice snimace RTD praskne, je prvnim
Ukolem oprava RTD. Ruéni rezim hadice mlize
pomoci dokondcit pracovni ukol v dobé&, kdy ¢ekate na
nahradni souéasti.

TEOH-A: (EOA) Sensor Err, Hose

Help Witk This Error--

Povoleni ruéniho rezimu hadice

1. Odpojte snima¢ RTD hadice od modulu TCM.

2. Aktivujte rezim nastaveni a prejdéte na obrazovku

Systém 2.
Enable Marnual Hose Mode:

Inlet Sersors

Enable: 1
Loww Pressure Alarm: psi
Low Temperature Deviation: °F +

3. Vyberte moznost Povolit ruéni rezimu hadice.
Note

Kdyz povaolite ruéni rezim hadice, zobrazi se
napovéda EVCH-V pro ruéni rezim hadice.

333461D

Strikani

EVCH-Y: Marial Hose Mode Enabled

Help Witk This Error--

Aktivujte rezim chodu a prejdéte na obrazovku Cil.
Pomoci tladitek se Sipkou nahoru a doll nastavte
pozadovany proud hadice.

0| e | RETEED
1al

0O 20 Q|=2000~

Nastaveni proudu hadice | Proud hadice

Vychozi 20A

Maximum 37A

Prejdéte zpét na Uvodni obrazovku rezimu chodu. Pro
hadici se nyni zobrazi proud namisto teploty.

787

o) 72 °F
797
Q 75 °F
A
37
Note

Dokud neni snima¢ RTD opraven, bude se pfi
kazdém zapnuti napajeni systému zobrazovat
alarm snimace T6DH.
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Strikani

Deaktivace ruéniho rezimu hadice

1. Aktivujte rezim nastaveni a pfejdéte na obrazovku I?
Systém 2, zruste vybrani polozky Povolit ru¢ni rezim /
hadice nebo opravte kabel snimace RTD nebo FTS
hadice. 2
Inlet Sersors
Enable: 1
Lows Pressure Alarm: fal]
Low Temperature Deviation: °F +

2. Ruéni rezim hadice se automaticky deaktivuje, kdyz
systém v hadici detekuje platny snima¢ RTD.

48 333461D



Odstaveni z provozu

UPOZORNEN/(

Vhodné nastaveni, spousténi a vypinani systému
je zasadni pro spolehlivost elektrickych zafizeni.
Nasledujici postupy zajistuji rovnomérné napéti.
Nedodrzeni téchto postupll ma za nasledek
kolisani napéti, které mlze zplsobit poskozeni
elektrickych zafizeni a neplatnost zaruky.

1. Stisknéte tlaitko .| a zastavte Cerpadla.

4. Stisknéte tlacitko a zaparkuijte Cerpadlo slozky
A. Parkovani je dokonceno, kdyz zelena kontrolka
zhasne. Nez prejdete k dal§imu kroku, ovéfte si, zda je
parkovaci operace dokonéena.

6. Vypnéte kompresor, vysou$e¢ vzduchu a
odvzdusnovaci vzduch.

333461D

Odstaveni z provozu

7. Vypnéte hlavni spinac.

edemontujte zadne plaste ani neotevirejte dvere
elektrické skfiné, zabranite tak Urazu elektrickym
proudem

8. Zavrete vSechny pfivodni ventily kapaliny.

9. Aktivujte bezpe€nostni zamek pistu pistole a pak

uzavfete vstupni ventily kapaliny A a B.

I

Fusion Probler
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Postup vypusténi tlaku

Postup vypusténi tlaku

Kdykoll uvidite tento symbol, provedte 4. Navedte kapalinu do nadob na odpad nebo zasobnich
postup uvolnéni tlaku. nadob. OtoCte ventily VYPOUSTENI TLAKU /
STRIKANI (SA, SB) do polohy VYPOUSTENI TLAKU /

CIRKULACE UJ Ujistéte se, ze hodnoty na méficich
@ spadly na 0.

Zarizeni zGstava natlakované, dokud nedojde k ruénimu
uvolnéni tlaku. Kdykoli pfestanete stfikat a také pred
¢isténim, kontrolou a udrzbou zafizeni postupujte vzdy
podle pokynl uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku,
zabranite tim tézkému zranéni natlakovanou kapalinou,
napfiklad vstfiknutim pod kdzi, vystfikem kapaliny &i
pohyblivymi ¢astmi.

Je vyobrazena pisfole Fusion AP.

1. Uvolnéte tlak v pistoli a provedte postup odstaveni
pistole. Nahlédnéte do pfirucky k pistoli.

2. Zavrete vstupni ventily potrubi kapaliny pistole A a B.

6. Odpojte vzduchové vedeni pistole a sejméte sbérné
kapalinové potrubi pistole.

3. Vypnéte plnici erpadla a michadlo, jsou li pouzivany.
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Proplachnuti

I

Dodrzovani nasledujicich pokynt pom0ze zabranit
vzniku pozaru a vybuchu:

« Zarizeni proplachujte jen v dobfe vétranych
prostorach.

* Nestfikejte hoflavé kapaliny.

+ P¥i proplachovani hoflavymi rozpoustédly nezapinejte
ohrivace.

+ Vyplachnéte starou kapalinu novou kapalinou nebo
starou kapalinu pfed napusténim nové kapaliny
vyplachnéte kompatibilnim rozpoustédlem.

+ Pfi proplachovani pouZivejte nejnizsi mozny tlak.

+ VSechny smacené soucasti jsou kompatibilni s
béznymi rozpoustédly. Pouzivejte pouze rozpoustédla
bez obsahu vody.
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Proplachnuti

Chcete-li proplachnout plnici hadice, ¢erpadla a
ohfivace zvlast' bez zahfivanych hadic, nastavte ventily
VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI (SA, SB) do polohy

VYPOUSTENI TLAKU / CIRKULACE UJ Povedte
proplachnuti vypoustécim potrubim (N).

Chcete-li proplachnout cely systém, spustte cirkulaci
sbérnym kapalinovym potrubim pistole (se sbérnym
potrubim sejmutym z pistole).

Abyste predesli reakci vlhkosti s izokyanaty, zanechavejte
systém vzdy naplnény olejem nebo plastifikatorem

bez obsahu vody. Nepouzivejte vodu. Nikdy systém
neponechavejte suchy. Viz ¢ast Dulezité informace o
dvouslozkovych materialech, page 6 .
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Udrzba

Udrzba

s

ﬂl4=@ﬂll
. b

Pred provedenim jakékoliv udrzby postupujte podle
Postupu uvolnéni tlaku, page 50.

Plan preventivni adrzby

Provozni podminky vaseho specifického systému
stanovuiji, jak ¢asto se vyZzaduje udrzba. Pomoci zaznam(
o datu a typu provedené udrzby si vytvofte plan preventivni

udrzby a pak stanovte pravidelné intervaly kontroly kazde
Casti systemu.

Udrzba davkovace

Maznice
Maznici kontrolujte kazdy den. UdrZujte ji ze 2/3 naplnénou
kapalinou Graco Throat Seal Liquid (TSL®) nebo

kompatibilnim rozpoustédlem. Neutahujte pfili§ matici
ucpavky / maznici.

Matice ucpavky

Neutahuijte pfili§ matici ucpavky / maznici. Nadobu hrdla
ve tvaru ,u" nelze nastavit.

Saci sitka kapaliny

Denné kontrolujte filtry saciho sitka kapaliny podle ¢asti
Sitko privodu kapaliny, page 53.

Obéhové ventily mazaciho tuku

Jednou tydné promazte ob&hové ventily (SA a SB)
mazivem Fusion (117773).

i10955a
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Uroven mazani ISO
Kazdy den kontrolujte hladinu a stav maziva ISO. Dopliiujte

a vyménujte podle potieby. Viz ¢ast Systém mazani
Cerpadla, page 54.

VIhkost

Chcete-li zabranit krystalizaci, zabrarite pfistupu vihkého
vzduchu ke slozce A.

Porty sméSovaci komory pistole

Pravidelné Cistéte porty sméSovaci komory pistole.
Nahlédnéte do pfirucky k pistoli.

Sitka zpétnych ventill pistole

Pravidelné cistéte sitka pojistnych ventilu pistole.
Nahlédnéte do pfirucky k pistoli.

Ochrana proti prachu

Pomoci cistého, suchého a bezolejového stlateného
vzduchu zabrante usazovani nanosl prachu na fidicich
modulech, ventilatorech a motorech (pod plastém).

OdvzduSnovaci otvory

Vétraci otvory na spodni strané elektrické skfiné nechte
oteviené.
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Sitko pfivodu kapaliny

Sy

Saci sitka odfiltrovavaji ¢astice, které by mohly ucpat
pojistné saci ventily ¢erpadla. Denné kontrolujte pfi
spusténi sitka a podle potfeby je vycistéte.

Izokyanat mize krystalizovat v dusledku vihkosti nebo
zamrznuti. Pokud jsou pouzivany Cisté chemikalie a
dodrzujete spravné postupy skladovani, pfepravy a
provozu, mélo by byt znecisténi strany sita A minimalni.

Note

Sitko na strané A Cistéte pouze pfi
kazdodennim spousténi. Tim na zacatku
davkovani minimalizujete znecisténi vihkem
okamzitym vyplachnutim vSech zbytki
izokyanatu.

1. Zavrete vstupni kapalinovy ventil na vstupu do ¢erpadla

a vypnéte pfislusné plnici Cerpadlo. Tim zabranite
Cerpani materialu béhem ¢isténi sitka.

2. Pod zakladnu sitka umistéte vhodnou nadobu pro
zachycovani kondenzatu pfi vyjmuti zatky sitka (C).

Demontujte sitko (A) ze sbé&rného potrubi sitka. Sitko
dikladné proplachnéte kompatibilnim rozpoustédlem
a oklepeijte jej do sucha. Zkontrolujte sitko. Ucpana
plocha sitka mize byt maximalné 25 %. Je-li vice nez
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25 % plochy sitka ucpano, sitko vyménte. Zkontrolujte
tésnéni (B) a podle potfeby jej vymérite.

Ujistéte se, ze je zatka potrubi (D) nasroubovana do
zatky sitka (C). Namontujte zatku sitka se sitkem
(A) a tésnicim krouzkem (B) na misto a dotahnéte.
Nedotahujte nadmérné. Jako tésnéni pouzijte té€snici
krouzek.

Oteviete vstupni kapalinovy ventil, ovéfte, ze
nedochazi k Uniku a vytfete zafizeni dosucha. Mlzete
zacit s béZznym provozem.

ti21650a

Figure 13
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Udrzba
Systém mazani ¢erpadia

Denné kontrolujte stav maziva ¢erpadla 1ISO. Pokud
mazivo zKrystalizuje, ztmavne nebo dojde k jeho zfedéni
izokyanatem, vyménte je;.

Ke krystalizaci dochazi z diivodu absorpce vihkosti
mazivem cerpadla. Interval vymén se liSi podle prostiedi,
ve kterém je zafizeni provozovano. Systém mazani
¢erpadla minimalizuje vystavovani plsobeni vihka, ale k
¢aste¢né kontaminaci dojit maze.

Ke ztraté barvy maziva dochazi kvuli neustalému
prosakovani malého mnozstvi izokyanatu pfes ucpavky
Cerpadla béhem provozu. Pokud ucpavky funguji spravné,
neni tfeba mazivo z duvodu ztraty barvy ménit Castéji nez
jednou za tfi az Ctyfi tydny.

VVyména maziva Cerpadla:

1. Postupujte podle ¢asti Postup uvolnéni tlaku, page 50.

2. Zvednéte nadrz maziva (R) z drzaku a vyjméte nadobu
z krytu. Drzte kryt nad pfisluSnou nadobou, sejméte
pojistny ventil a nechte mazivo vytéct. Znovu nasadte
pojistny ventil na pfivodni hadici.

Vypust'te nadobu a vyplachnéte ji Cistym mazivem.

4. Po vyplachnuti nadoby docista ji napliite cerstvym
mazivem.
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NaSroubujte nadobu na sestavu krytu a vlozte ji do

drzaku.

Systém mazani je pfipraven k provozu. Neni nutné

provadét plnéni.
ti20579a
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Systém mazani Cerpadla
Figure 14
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Chyby

Zobrazeni chyb

Kdyz se vyskytne chyba, zobrazi obrazovka informaci o
chybé aktivni chybovy kéd a popis.

Chybovy kéd, zvukovy signal alarmu a aktivni chyby se
posouvaiji ve stavové listé. Seznam deseti poslednich
chyb najdete v ¢asti Odstrafiovani problému, page 56.
Chybové kody jsou uloZzeny v protokolu chyb a zobrazeny
na obrazovce chyb a odstrafiovani poruch na modulu ADM.

E-30 Active FAx-A: (E24) Press

Vyskytnout se mohou tfi typy poruch. Chyby jsou
signalizovany na displeji, stejné jako svételnym majakem
(volitelng).

Alarmy jsou oznaceny n Tento stav oznacuje, ze
parametr dulezity pro proces dosahl urovné vyzaduijici
zastaveni systému. Alarm musi byt ihned vyfeSen.

Odchylky jsou oznaceny EL Tento stav ukazuje, Ze
parametr dilezity pro proces dosahl urovné vyzaduijici
vasi pozornost, ale nikoliv takovou, aby bylo systém nutné
nyni zastavit.

Napoveédy jsou oznaceny & Tento stav ukazuje parametr,
ktery neni bezprostfedné dulezity pro proces. Doporucuje
se vénovat problému nalezitou pozornost a zabranit v

Informace o diagnostikovani aktivni chyby naleznete v Casti
Odstranovani poruch, page 55.
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Chyby
Odstranovani poruch

Odstranovani poruchy:

1. Stisknéte softwarové tlacitko vedle nabidky ,Napovéda

X

k této chybé&® a zobrazte napovédu aktivni chyby.

2 Imbalance

re Imbalance A

Help Witk This Error—

Note

Stisknéte nebo @ a vratte se

k pfedchozi zobrazené obrazovce.

2. Zobrazi se obrazovka kédu QR. Naskenujte kéd QR

pomoci svého smartphonu a ihned jej odeSlete online
pro odstranéni problému souvisejiciho s aktivhim
chybovym kédem. V opaéném pfipadé ruéné prejdéte
na web http://help.graco.com a vyhledejte aktivni
chybu.

1|« IR Job Data |[»
Error Code: (E22Y Press, Sens, Err, B
PEEX
= - o
I L]

l‘

[ - o
m E T |
helpagraco.comm

3. Pokud neni k dispozici zadné pfipojeni k Internetu,

pri€iny a feSeni kazdého chybového kodu naleznete v
Chyboveé koédy a odstranovani poruch, page 56.
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Odstrariovani problém{

Odstrariovani problému

WA v Alve| of

Dalsi informace o chybach, které se v systému mohou
objevit, naleznete v €asti Chyby, page 55.

Dalsi informace o deseti poslednich chybach, které
se v systému vyskytly, naleznete v ¢asti Odstrafiovani
problému, page 37. Informace o diagnostikovani chyb
v modulu ADM, které se v systému vyskytly, naleznete
v ¢asti Odstranovani poruch, page 55.

=
K

‘@

)

Chybové kédy a odstrafiovani poruch

Priciny a feSeni kazdého chybového kodu naleznete
v pfiruce pro opravy systému nebo na webu
http://help.graco.com.
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Data USB

Postup stahovani

Note

Soubory nastaveni konfigurace systému

a soubory jazyka uzivatele mohou byt
modifikovany, pokud se nachazeji ve
slozce UPLOAD na disku flash USB. Dalsi
informace naleznete v ¢astech Soubor
nastaveni konfigurace systému, Soubor
jazyka uzivatele a Postup nahravani.

1. Zasunte disk flash USB do portu USB.

2. Panel nabidky a kontrolky USB budou signalizovat, ze
USB stahuje soubory. Vyckejte na ukonéeni ¢innosti
USB.

3. Vyjméte disk flash USB z portu USB.
4. Zasunte disk flash USB do portu USB pocitace.

5. Automaticky se otevie okno disku flash USB. Pokud
tomu tak neni, oteviete disk flash USB z prostfedi
Prazkumnika systému Windows®.

6. Otevrete slozku GRACO.
7. Pokyny pokracuji na dalSi strané.

8. Otevrete slozku systému. Pokud stahujete data z vice
nez jednoho systému, bude se vyskytovat vice nez
jedna slozka. Kazda sloZka je oznaCena odpovidajicim
sériovym Cislem modulu ADM (sériové Cislo se nachazi
na zadni strané& modulu ADM.)

9. Otevrete slozku DOWNLOAD.
10. Otevrete slozku DATAXxxX.

11. Oteviete slozku DATAxxxx oznaCenou nejvysSsim

data.

12. Oteviete soubor protokolu. Soubory protokolu se
standardné oteviraji v aplikaci Microsoft®, pokud je
v systému nainstalovana. Lze je vSak také otevfit v
jakémkoliv textovém editoru nebo v aplikaci Microsoft®
Word.

Note

VSechny protokoly USB jsou uloZzeny ve
formatu Unicode (UTF-16). Pokud otevirate
soubor protokolu v aplikaci Microsoft Word,
vyberte kédovani Unicode.
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Protokoly USB

Note

Modul ADM muze ¢ist/zapisovat do
pamétovych zafizeni se souborovym
systémem FAT (File Allocation Table).
Neni podporovan souborovy systém NTFS,
pouzivany pamétovymi zafizenimi s
kapacitou 32 GB nebo vySsi.

Béhem cinnosti uklada modul ADM informace o systému a
vykonnosti do paméti ve formé soubor(l protokolu. Modul
ADM uchovava Sest souborll protokolu:

 Protokol udalosti

* Protokol pracovni ¢innosti
» Denni protokol

 Protokol softwaru systému
» Protokol Blackbox

* Protokol diagnostiky

Nacteni souborl protokolu provedte podle pokynl v ¢asti
Postup stahovani, page 57.

PFi kazdém zasunuti disku flash USB do portu USB modulu
ADM USB se vytvofi slozka DATAxxxx. Cislo na konci
nazvu se zvysuje pfi kazdém pfipojeni disku flash USB

a stazeni nebo nahrani dat.

Protokol udalosti

Nazev souboru protokolu udalosti je 1-EVENT.CSV
a je ulozen ve slozce DATAxXxxX.

Protokol udalosti uchovava zaznam o poslednich 49 000
udalosti a chyb. Kazdy zaznam udalosti obsahuje:

+ Datum kodu udalosti
+ Cas kédu udalosti

+ Kod udalosti

* Typ udalosti

* Provedena akce

+ Popis udalosti

Kody udalosti zahrnuji kody chyb (alarmy, odchylky a
napovédu) a udalosti pouze se zaznamem.

Provedena akce zahrnuje nastaveni a podminky pro
vynulovani udalosti systémem a také podminky pro
potvrzeni chyby uZivatelem.
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Data USB

Protokol pracovni ¢innosti

Nazev souboru protokolu pracovni €innosti je
2-JOB.CSV a je ulozen ve slozce DATAXXXX.

Protokol pracovni €innosti udrzuje zaznam o datovych
bodech na zakladé protokolu &etnosti USB definovaného
na obrazovkach nastaveni. Modul ADM je schopen ke
stazeni ulozit poslednich 237 000 datovych bodu. Dalsi
informace o nastaveni hloubky stahovani a protokolu
Cetnosti USB naleznete v €asti Nastaveni — Obrazovka
Rozsifena nastaveni 3 — USB, page 32.

« Datum datového bodu

+ Cas datového bodu

+ Teplota strany A

+ Teplota strany B

+ Teplota hadice

+ Nastavena hodnota teploty strany A
+ Nastavena hodnota teploty strany B
+ Nastavena hodnota teploty hadice

+ Vstupni tlak strany A

+ Vstupni tlak strany B

+ Nastavena hodnota vstupniho tlaku
+ Pocet cyklli Cerpadla béhem Zivotnosti systému
+ Jednotky tlaku, objemu a teploty

* Nazev/Cislo pracovni ulohy

Denni protokol

Nazev souboru denniho protokolu je 3-DAILY.CSV
a je ulozen ve slozce DATAXXXX.

Denni protokol udrZzuje zaznam o celkovém poctu cykld
a nastfikaném objemu pro jakykoliv den, kdy je systém
zapnuty. Objem jednotky bude stejny, jako jednotky
pouzivané v protokolu pracovni ¢innosti.

V tomto souboru jsou uloZena nasledujici data:
+ Datum nastfiku materialu

« Cas - nepouzity sloupec

+ Celkovy pocet cyklu Cerpadla pro dany den

+ Celkovy nastfikany objem pro dany den
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Protokol softwaru systému

Nazev souboru softwaru je 4-SYSTEM.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXXXX.

Protokol software systému uvadi nasledujici informace:
« Datum vytvoreni protokolu

+ Cas vytvoreni protokolu

+ Nazev soucasti

+ Verzi softwaru nahraného do vySe uvedené soucasti

Soubor protokolu Blackbox

Nazev souboru Blackbox je 5-BLACKB.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXXXX.

Protokol Blackbox uchovava zaznam o tom, jak systém
pracuje a o pouzivanych funkcich. Tento protokol pomuze
spole¢nosti Graco vyhledat systémové chyby.

Soubor protokolu diagnostiky

Nazev souboru diagnostiky je 6-DIAGNO.CSV a je
uloZzen ve slozce DATAXXXX.

Protokol diagnostiky uchovava zaznam o tom, jak systém
pracuje a o pouzivanych funkcich. Tento protokol pomuze
spole¢nosti Graco vyhledat systémové chyby.

Nastaveni konfigurace systému

Soubor nastaveni konfigurace systému ma nazev
SETTINGS.TXT a je ulozen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor nastaveni konfigurace systému se automaticky
stahuje pfi kazdém pfipojeni flash disku USB k modulu
ADM. Tento soubor pouzijte pro zalohovani nastaveni
systému pro budouci obnoveni nebo snadnou replikaci
nastaveni v nékolika systémech. Pokyny pro pouziti tohoto
souboru najdete v &asti Postup nahravani, page 59.
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Soubor jazyka uzivatele

Soubor jazyka uzZivatele ma nazev DISPTEXT.TXT a je
uloZen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor jazyka uZivatele se automaticky stahuje pfi kazdém
pripojeni flash disku USB k modulu ADM. V pfipadé
potfeby pouzijte tento soubor k vytvofeni uzivatelské sady
fetézcll jazyka uZivatele, kterd se zobrazi v modulu ADM.

Systém dokaze zobrazovat nasledujici znaky Unicode. V
pfipadé znakl nenalezZejicich k této sadé zobrazi systém
nahradni znaky sady Unicode, ktery se zobrazi jako bily

otaznik uvnitf €erného kosoctverce.

+ U+0020 - U+007E (zakladni latinka)

« U+00A1 - U+0OFF (latinka 1, dodatek)

« U+0100 — U+017F (rozSifena latinka — A)
+ U+0386 — U+03CE (fecka)

+ U+0400 — U+045F (cyrilice)

Vytvoreni fetézcu jazyka uzivatele

Soubor s jazykem uzivatele je textovy soubor se znakem
tabulatoru jako oddélovaem, ktery obsahuje dva sloupce.
Prvni sloupec obsahuje seznam fetézcu ve vybraném
jazyce v Case stahovani. Druhy sloupec miize byt pouzit

k zadavani fetézcu jazyka uzivatele. Pokud byl pfedtim
nainstalovan jazyk uzivatele, tento sloupec bude obsahovat
uzivatelské fetézce. V opaéném pripadé je druhy sloupec
prazdny.

Podle potfeby upravte druhy sloupec souboru jazyka
uzivatele a pak postupujte podle ¢asti Postup nahravani,
page 59 a soubor nainstalujte.

Format souboru jazyka uzivatele je dllezity. Aby byl proces
instalace Uspésny, je nutné dodrzovat nasledujici pravidla.

« Definujte uZivatelské retézce pro kazdy fadek druhého
sloupce.

Note

Pokud pouzijete soubor jazyka uzivatele,
musite definovat uZivatelsky fetézec pro kazdy
zaznam v souboru DISPTEXT.TXT. Prazdna
pole druhého sloupce budou zobrazena v
modulu ADM jako prazdna.

* Nazev souboru musi byt DISPTEXT.TXT.

« Format souboru musi byt textovy soubor se znakem
tabulatoru jako oddélovacéem se znaky ve formatu
Unicode (UTF-16).
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+ Soubor musi obsahovat pouze dva sloupce oddélené
jednim znakem tabulatoru.

* Nepfidavejte ani neodebirejte fadky ze souboru.

+ Neménte poradi fadek.

Postup nahravani

Tento postup pouzijte pro nainstalovani souboru
konfigurace systému nebo souboru jazyka uzivatele.

1. 'V pfipadé potfeby postupujte podle pokynu v Easti
Postup stahovani a automaticky vygenerujte spravnou
strukturu slozky na flash disku USB.

2. Zasunte disk flash USB do portu USB pocitace.

3. Automaticky se otevie okno disku flash USB. Pokud
tomu tak neni, oteviete disk flash USB z prostredi
Prizkumnika systému Windows.

4. Otevrete slozku GRACO.

5. Oteviete slozku systému. Pokud pracuje s daty z
vice nez jednoho systému, bude se vyskytovat vice
nez jedna slozka ve slozce GRACO. Kazda slozka je
oznacena odpovidajicim sériovym Cislem modulu ADM
(sériové Cislo se nachazi na zadni strané modulu.)

6. Pokud instalujete soubor nastaveni konfigurace
systému, umistéte soubor SETTINGS.TXT do slozky
UPLOAD.

7. Pokud instalujete soubor jazyka uzivatele, umistéte
soubor DISPTEXT.TXT do slozky UPLOAD.

8. Odpojte disk flash USB z pocitaCe.
9. Pripojte disk flash USB do portu USB modulu ADM.

10. Panel nabidky a kontrolky USB budou signalizovat, ze
USB stahuje soubory. Vyc¢kejte na ukonceni €innosti
USB.

11. Vyjméte disk flash USB z portu USB.
Note

Pokud byl soubor jazyka uzivatele
nainstalovan, mohou uzivatelé nyni vybrat
novy jazyk v rozeviraci nabidce Jazyk v ¢asti
Obrazovka RozsSifend nastaveni 1 — Obecné,
page 32.
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Graf vykonus

Graf vykonus

Tyto tabulky pouzijte pro identifikovani davkovace, ktery bude pracovat nejefektivnéji s kazdou smésovaci komorou.

Pratoky jsou zalozeny na viskozité materialu 60 cps.

UPOZORNENI

Netlakujte systém nad hodnotu pro pouzitou velikost
koncovky pistole, zabranite tim poSkozeni systému.

Davkovace pro pénu
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Davkovaée pro natérové hmoty

Table 5 Fusion Air Purge, kruhovy charakter

Graf vykonus
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Table 6 Fusion Air Purge, plochy charakter
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Graf vykonus

Table 7 Fusion Mechanical Purge, kruhovy charakter
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Table 8 Fusion Mechanical Purge, plochy charakter
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Technické udaje

Technické udaje

Davkovaci systém Reactor 2 E-30 a E-XP2

Imperialni Metrické
Maximalni pracovni tlak kapaliny
E-30 2000 psi 14 MPa, 140 bar
E-XP2 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar
Maximalni teplota kapaliny
E-30 150 °F 66 °C
E-XP2 190 °F 88 °C
Max. rychlost proudéni
E-30 30 Ib/min 13,5 kg/min
E-XP2 2 gal/min 7,6 I/min
Maximalni délka vyhfivané hadice
Délka 310 ft 94 m
Vykon na cyklus
/SO a RES
E-30 0,0272 gal 0,1034 litru
E-XP2 0,0203 gal 0,0771 litru
Rozsah provoznich teplot prostredi
Teplota 20 az 120 °F -7 az 49 °C

Vykon ohrivace

Méreno ze vzdalenosti 1 m (3,1 1t),
pri 3000 psi (21 MPa, 207 bar), 3,8
Vmin (1 gal./min)

E-30 10 kW 10 200 wattd
E-30, 15 kW 15 300 wattl
E-XP2 15 kW 15 300 wattl
Akusticky tlak

Akusticky tlak méreny podle ISO 96174-2.

E-30 87,3 dBA
Méreno ze vzdalenosti 1 m (3,1 ),

pri 1000 psi (7 MPa, 70 bar), 11,4

Vmin (3 gal./min)

E-XP2 79,6 dBA
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Technické udaje

Akusticky vykon

E-30 93,7 dBA
Méreno ze vzdalenosti 1 m (3,1 ),

pri 1000 psi (7 MPa, 70 bar), 11,4

VYmin (3 gal./min)

E-XP2 86,6 dBA

Méreno ze vzddlenosti 1 m (3,1 1t),
pri 3000 psi (21 MPa, 207 bar), 3,8
Ymin (1 gal./min)

Privody kapaliny

Slozka A ISO) a
slozka B (RES)

3/4 NPT (vnitfni) se spojkou 3/4 NPSM (vnitfni)

Vystupy kapaliny

Slozka A (ISO)

O¢

. 8 (1/2 palce) JIC, s adaptérem &. 5 (5/16 palce) JIC

Slozka B (RES)

¢

10 (5/8 palce) JIC, s adaptérem &. 6 (3/8 palce) JIC

Porty cirkulace kapaliny

Rozmér 1/4 NPSM (vnéjsi)

Maximalni tlak 250 psi 1,75 MPa, 17,5 bar
Rozméry

Sitka 26,3 in. 668 mm
Vyska 63 in. 1600 mm
Hloubka 15 in. 381 mm
Hmotnost

E-30, 10 kW 315 Ib 143 kg
E-30, 15 kW 350 Ib 159 kg
E-30, 10 kW Elite 320 Ib 145 kg
E-30, 15 kW Elite 355 Ib 161 kg
E-XP2 345 b 156 kg
E-XP Elite 350 Ib 159 kg

Smacené dily

Material

Hlinik, nerezova ocel, pozinkované, uhlikova ocel, mosaz, karbid,
chrom, chemicky odolné tésnici krouzky, PTFE, polyetylén s
vysokou molekulovou hmotnosti
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RozSifena zaruka Graco pro davkovace Reactor®
2 soucCasti

Spole¢nost Graco zaruCuje, Ze vSechno vybaveni uvadéné v tomto dokumentu, které Graco vyrabi a nese jeji
jméno, je bez vady na materialu a dilenském provedeni ke dni prodeje originalnimu kupujicimu k pouzivani. S
vyjimkou jakékoliv specialni, rozSifené nebo omezené zaruky zverejnéné spolecnosti Graco, Graco po dobu
dvanacti mésici ode dne prodeje opravi nebo vyméni jakoukoliv soucast zafizeni oznacenou Graco jako vadnou.
Tato zaruka plati pouze v pfipadé, ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu s pisemnymi
doporucenimi spole€nosti Graco.

Cislo soudasti Graco Popis Zarucni doba

24U050 Elektricky motor 36 mésicl nebo 3 miliény cykll
24U051 Elektricky motor 36 mésicu nebo 3 milidny cykll
24U831 Ridici modul motoru 36 mésicl nebo 3 miliény cykll
24U832 Ridici modul motoru 36 mésicli nebo 3 milidny cykl(
24U855 Ridici modul ohfivaée 36 mésicl nebo 3 miliény cykll
24U854 Roz§ifeny modul displeje 36 mésicu nebo 3 milidny cykll
V8echny ostatni davkovade Reactor, 2 soucasti 12 mésicl

Tato zaruka nepokryva bézné opotfebeni nebo jakoukoliv vadnou funkci, Skodu &i opotfebeni zpisobené vadnou
instalaci, pouzitim k jinému nez schvalenému ucelu, abrazi, korozi, nedostate¢nou ¢i nevhodnou udrzbou,
nedbalosti, nehodou, nevhodnou manipulaci nebo nahradou jinymi nahradnimi dily nez Graco). Spole¢nost Graco
rovnéz neponese odpovédnost za vadnou funkci, poSkozeni nebo opotrebeni zplsobené neslucitelnosti vybaveni
Graco s konstrukcemi, pfisluSenstvim, vybavenim nebo materialy nedodanymi spolecnosti Graco, nevhodnym
designem, vyrobou, instalaci.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni, o némz se tvrdi, Ze je vadné, bude vraceno pfedplacené opravnénému
distributorovi Graco k ovéfeni reklamované vady. Pokud se reklamovana vada potvrdi, Graco jakékoliv vadné
¢asti opravi ¢ vyméni zdarma. Zafizeni bude vraceno puvodnimu kupujicimu, ktery pfedem uhradi dopravu.
Jestlize kontrola zafizeni neodhali zadnou vadu na materialu nebo dilenském provedeni, opravy budou provedeny
za pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat naklady na soucasti, praci a prepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNi ZARUKY, VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD ZARUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Jediny zavazek spoleénosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho pfi jakémkoli poruseni zaruky je uveden
vyse. Kupuijici souhlasi s tim, Ze nebude mit k dispozici Zadny jiny opravny prostfedek (zejména nahodné Ci
nasledné Skody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni osob ¢i poSkozeni majetku nebo jakakoliv jina
nahodna ¢i nasledna ztrata). Jakékoli fizeni kvuli poruseni zaruky podle tohoto dokumentu musi byt zahajeno do
dvou (2) let ode dne prodeje, jinak uplyne jednoroéni (1) zaruéni Ihata.

GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY )
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM,
MATERIALY NEBO KOMPONENTY, KTERE BYLY PRODANY SPOLECNOSTI GRACO AVSAK NEBYLY
TOUTO SPOLECNOSTI VYROBENY.Polozky prodavané, ale nevyrabéné spole¢nosti Graco (napfiklad
elektromotory, vypinace, hadice atd.) se fidi zarukou, bude-li jaka, jejich vyrobce. Graco poskytne kupujicimu
pfiméfenou pomoc pfi uplatfiovani jakékoliv reklamace pfi poruseni téchto zaruk.

SpoleCnost Graco nebude v zadném pripadé odpovédna za nepfime, vedlejsi, zvlastni Ci nasledné skody,
vyplyvajici z dodani zde uvedeného zafizeni spole¢nosti Graco ¢&i z poskytnuti, fungovani nebo uzivani
jakychkoliv vyrobkd nebo jiného zde prodaného zbozi, at’ uz z diivodu poruseni smlouvy, poruseni zaruky,
nedbalosti spole€nosti Graco ¢i jinak.



Informace spoleénosti Graco

Nejnové;jsi informace o vyrobcich Graco naleznete na adrese www.graco.com.
Pfi zadavani objednavky se obracejte na svého distributora spole€¢nosti GRACO nebo telefonicky zjistéte

Telefon: 612-623-6921 nebo bezplatné telefonni Cislo: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

VSechny pisemné a obrazové materialy v tomto dokumentu odpovidaji stavu v dob& odevzdani navodu do tisku.
Spole€nost Graco si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény bez prfedchoziho oznameni.
Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.
Preklad puvodnich pokynu. This manual contains Czech. MM 333023
Centrala Graco:Minneapolis
Mezinarodni kancelare: Belgie, Cina, Japonsko, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES + P. O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2014,Graco Inc. VSechna vyrobni mista spoleénosti Graco jsou registrovana podle normy ISO 9001.
Wwww.graco.com
Revize D, bfezen 2014
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